




















 

2. ‘hazardous waste’ is as defined in Article 1(4) of Council Directive 
91/689/EEC of 12 December 1991 on hazardous waste ( 1 ); 

3. ‘mixture of wastes’ means waste that results from an intentional or 
unintentional mixing of two or more different wastes and for which 
mixture no single entry exists in Annexes III, IIIB, IV and IVA. 
Waste shipped in a single shipment of wastes, consisting of two or 
more wastes, where each waste is separated, is not a mixture of 
wastes; 

4. ‘disposal’ is as defined in Article 1(1)(e) of Directive 2006/12/EC; 

5. ‘interim disposal’ means disposal operations D 13 to D 15 as 
defined in Annex II A to Directive 2006/12/EC; 

6. ‘recovery’ is as defined in Article 1(1)(f) of Directive 2006/12/EC; 

7. ‘interim recovery’ means recovery operations R 12 and R 13 as 
defined in Annex II B to Directive 2006/12/EC; 

8. ‘environmentally sound management’ means taking all practicable 
steps to ensure that waste is managed in a manner that will protect 
human health and the environment against adverse effects which 
may result from such waste; 

9. ‘producer’ is anyone whose activities produce waste (original 
producer) and/or anyone who carries out pre-processing, mixing or 
other operations resulting in a change in the nature or composition of 
this waste (new producer) (as defined in Article 1(1)(b) of Directive 
2006/12/EC); 

10. ‘holder’ is the producer of the waste or the natural or legal person 
who is in possession of it (and as defined in Article 1(1)(c) of 
Directive 2006/12/EC); 

11. ‘collector’ is anyone carrying out waste collection as defined in 
Article 1(1)(g) of Directive 2006/12/EC; 

12. ‘dealer’ is anyone who acts in the role of principal to purchase and 
subsequently sell waste, including such dealers who do not take 
physical possession of the waste, and as referred to in Article 12 
of Directive 2006/12/EC; 

13. ‘broker’ is anyone arranging the recovery or disposal of waste on 
behalf of others, including such brokers who do not take physical 
possession of the waste, as referred to in Article 12 of Directive 
2006/12/EC; 
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(e) from one country through any of the areas referred to above; or 

(f) within a country through any of the areas referred to above and 
which originates in and ends in the same country; or 

(g) from a geographic area not under the jurisdiction of any 
country, to a country; 

35. ‘illegal shipment’ means any shipment of waste effected: 

(a) without notification to all competent authorities concerned 
pursuant to this Regulation; or 

(b) without the consent of the competent authorities concerned 
pursuant to this Regulation; or 

(c) with consent obtained from the competent authorities concerned 
through falsification, misrepresentation or fraud; or 

(d) in a way which is not specified materially in the notification or 
movement documents; or 

(e) in a way which results in recovery or disposal in contravention 
of Community or international rules; or 

(f) contrary to Articles 34, 36, 39, 40, 41 and 43; or 

(g) which, in relation to shipments of waste as referred to in 
Article 3(2) and (4), has resulted from: 

(i) the waste being discovered not to be listed in Annexes III, 
IIIA or IIIB, or 

(ii) non-compliance with Article 3(4), 

(iii) the shipment being effected in a way which is not 
specified materially in the document set out in Annex VII. 

TITLE II 

SHIPMENTS WITHIN THE COMMUNITY WITH OR WITHOUT 
TRANSIT THROUGH THIRD COUNTRIES 

Article 3 

Overall procedural framework 

1. Shipments of the following wastes shall be subject to the 
procedure of prior written notification and consent as laid down in 
the provisions of this Title: 

(a) if destined for disposal operations: 

all wastes; 

(b) if destined for recovery operations: 

(i) wastes listed in Annex IV, which include, inter alia, wastes 
listed in Annexes II and VIII to the Basel Convention, 

▼B 

2006R1013 — EN — 10.04.2013 — 008.003 — 15



 

(ii) wastes listed in Annex IVA, 

(iii) wastes not classified under one single entry in either Annex III, 
IIIB, IV or IVA, 

(iv) mixtures of wastes not classified under one single entry in 
either Annex III, IIIB, IV or IVA unless listed in Annex IIIA. 

2. Shipments of the following wastes destined for recovery shall be 
subject to the general information requirements laid down in Article 18, 
if the amount of waste shipped exceeds 20 kg: 

(a) waste listed in Annex III or IIIB; 

(b) mixtures, not classified under one single entry in Annex III, of two or 
more wastes listed in Annex III, provided that the composition of these 
mixtures does not impair their environmentally sound recovery and 
provided that such mixtures are listed in Annex IIIA, in accordance 
with Article 58. 

3. For wastes listed in Annex III, in exceptional cases, the relevant 
provisions shall apply as if they had been listed in Annex IV, if they 
display any of the hazardous characteristics listed in Annex III to 
Directive 91/689/EEC. These cases shall be treated in accordance 
with Article 58. 

4. Shipments of waste explicitly destined for laboratory analysis to 
assess either its physical or chemical characteristics or to determine its 
suitability for recovery or disposal operations shall not be subject to the 
procedure of prior written notification and consent as described in 
paragraph 1. Instead, the procedural requirements of Article 18 shall 
apply. The amount of such waste exempted when explicitly destined 
for laboratory analysis shall be determined by the minimum quantity 
reasonably needed to adequately perform the analysis in each particular 
case, and shall not exceed 25 kg. 

5. Shipments of mixed municipal waste (waste entry 20 03 01) 
collected from private households, including where such collection 
also covers such waste from other producers, to recovery or disposal 
facilities shall, in accordance with this Regulation, be subject to the 
same provisions as shipments of waste destined for disposal. 

CHAPTER 1 

Prior written notification and consent 

Article 4 

Notification 

Where the notifier intends to ship waste as referred to in Article 3(1)(a) 
or (b), he/she shall submit a prior written notification to and through the 
competent authority of dispatch and, if submitting a general notification, 
comply with Article 13. 
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When a notification is submitted, the following requirements shall be 
fulfilled: 

1. notification and movement documents: 

Notification shall be effected by means of the following documents: 

(a) the notification document set out in Annex IA; and 

(b) the movement document set out in Annex IB. 

In submitting a notification, the notifier shall fill in the notification 
document and, where relevant, the movement document. 

When the notifier is not the original producer in accordance with 
point 15(a)(i) of Article 2, the notifier shall ensure that this producer 
or one of the persons indicated in point 15(a)(ii) or (iii) of Article 2, 
where practicable, also signs the notification document set out in 
Annex IA. 

The notification document and the movement document shall be 
issued to the notifier by the competent authority of dispatch; 

2. information and documentation in the notification and movement 
documents: 

The notifier shall supply on, or annex to, the notification document 
information and documentation as listed in Annex II, Part 1. The 
notifier shall supply on, or annex to, the movement document 
information and documentation referred to in Annex II, Part 2, to 
the extent possible at the time of notification. 

A notification shall be considered properly carried out when the 
competent authority of dispatch is satisfied that the notification 
document and movement document have been completed in 
accordance with the first subparagraph; 

3. additional information and documentation: 

If requested by any of the competent authorities concerned, the 
notifier shall supply additional information and documentation. A 
list of additional information and documentation that may be 
requested is set out in Annex II, Part 3. 

A notification shall be considered properly completed when the 
competent authority of destination is satisfied that the notification 
document and the movement document have been completed and 
that the information and documentation as listed in Annex II, Parts 
1 and 2, as well as any additional information and documentation 
requested in accordance with this paragraph and as listed in Annex 
II, Part 3, have been supplied by the notifier; 

4. conclusion of a contract between the notifier and the consignee: 

The notifier shall conclude a contract as described in Article 5 with 
the consignee for the recovery or disposal of the notified waste. 
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This confirmation shall be supplied on, or annexed to, the 
movement document. The said facility shall send signed copies of 
the movement document containing this confirmation to the notifier 
and to the competent authorities concerned. 

(d) As soon as possible, but no later than 30 days after completion of 
the interim recovery or disposal operation, and no later than one 
calendar year, or a shorter period in accordance with Article 9(7), 
following the receipt of the waste, the facility carrying out this 
operation shall, under its responsibility, certify that the interim 
recovery or disposal has been completed. 

This certificate shall be contained in, or annexed to, the movement 
document. 

The said facility shall send signed copies of the movement 
document containing this certificate to the notifier and to the 
competent authorities concerned. 

(e) When a recovery or disposal facility which carries out an interim 
recovery or disposal operation delivers the waste for any subsequent 
interim or non-interim recovery or disposal operation to a facility 
located in the country of destination, it shall obtain as soon as 
possible but no later than one calendar year following delivery of 
the waste, or a shorter period in accordance with Article 9(7), a 
certificate from that facility that the subsequent non-interim 
recovery or disposal operation has been completed. 

The said facility that carries out an interim recovery or disposal 
operation shall promptly transmit the relevant certificate(s) to the 
notifier and the competent authorities concerned, identifying the 
shipment(s) to which the certificate(s) pertain. 

(f) When a delivery as described in subparagraph (e) is made to a 
facility respectively located: 

(i) in the initial country of dispatch or in another Member State, a 
new notification shall be required in accordance with the 
provisions of this Title, or 

(ii) in a third country, a new notification shall be required in 
accordance with the provisions of this Regulation, with the 
addition that the provisions concerning the competent 
authorities concerned shall also apply to the initial competent 
authority of the initial country of dispatch. 

Article 16 

Requirements following consent to a shipment 

After consent has been given to a notified shipment by the competent 
authorities involved, all undertakings involved shall complete the 
movement document, or, in the case of a general notification, the 
movement documents at the points indicated, sign it or them and 
retain a copy or copies. The following requirements shall be fulfilled: 

(a) Completion of the movement document by the notifier: once the 
notifier has received consent from the competent authorities of 
dispatch, destination and transit or, in relation to the competent 
authority of transit, can assume tacit consent, he/she shall insert 
the actual date of shipment and otherwise complete the movement 
document to the extent possible. 
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This recovery or disposal shall take place within 30 days, or such other 
period as may be agreed between the competent authorities concerned 
after the competent authority of destination becomes aware of or has 
been advised in writing by the competent authorities of dispatch or 
transit of the illegal shipment and informed of the reason(s) therefor. 
Such advice may result from information submitted to the competent 
authorities of dispatch and transit, inter alia, by other competent 
authorities. 

To this end, the competent authorities concerned shall cooperate, as 
necessary, in the recovery or disposal of the waste. 

4. If no new notification is to be submitted, a new movement 
document shall be completed in accordance with Article 15 or 16 by 
the person responsible for take-back or, if impracticable, by the initial 
competent authority of dispatch. 

If a new notification is submitted by the initial competent authority of 
dispatch, a new financial guarantee or equivalent insurance shall not be 
required. 

5. In particular in cases where responsibility for the illegal shipment 
cannot be imputed to either the notifier or the consignee, the competent 
authorities concerned shall cooperate to ensure that the waste in 
question is recovered or disposed of. 

6. In the cases of interim recovery or disposal referred to in Article 6(6) 
where an illegal shipment is discovered after completion of the interim 
recovery or disposal operation, the subsidiary obligation of the country of 
dispatch to take the waste back or arrange for alternative recovery or 
disposal shall end when the facility has issued the certificate referred to 
in Article 15(d). 

If a facility issues a certificate of recovery or disposal in such a way as 
to result in an illegal shipment, with the consequence that the financial 
guarantee is released, paragraph 3 and Article 25(2) shall apply. 

7. Where the waste of an illegal shipment is discovered within a 
Member State, the competent authority with jurisdiction over the area 
where the waste was discovered shall be responsible for ensuring that 
arrangements are made for the safe storage of the waste pending its 
return or non-interim recovery or disposal in an alternative way. 

8. Articles 34 and 36 shall not apply in cases where illegal shipments 
are returned to the country of dispatch and that country of dispatch is a 
country covered by the prohibitions set out in those Articles. 

9. In the case of an illegal shipment as defined in point 35(g) of 
Article 2, the person who arranges the shipment shall be subject to the 
same obligations established in this Article as the notifier. 

10. This Article shall be without prejudice to Community and 
national provisions concerning liability. 
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Article 25 

Costs for take-back when a shipment is illegal 

1. Costs arising from the take-back of waste of an illegal shipment, 
including costs of its transport, recovery or disposal pursuant to 
Article 24(2) and, from the date on which the competent authority of 
dispatch becomes aware that a shipment is illegal, storage costs pursuant 
to Article 24(7), shall be charged to: 

(a) the notifier de facto, as identified in accordance with the ranking 
established in point 15 of Article 2; or, if no notification has been 
submitted; 

(b) the notifier de jure or other natural or legal persons as appropriate; 
or, if impracticable; 

(c) the competent authority of dispatch. 

2. Costs arising from recovery or disposal pursuant to Article 24(3), 
including possible transport and storage costs pursuant to Article 24(7), 
shall be charged to: 

(a) the consignee; or, if impracticable; 

(b) the competent authority of destination. 

3. Costs arising from recovery or disposal pursuant to Article 24(5), 
including possible transport and storage costs pursuant to Article 24(7), 
shall be charged to: 

(a) the notifier, as identified in accordance with the ranking established 
in point 15 of Article 2, and/or the consignee, depending upon the 
decision by the competent authorities involved; or, if impracticable, 

(b) other natural or legal persons as appropriate; or, if impracticable, 

(c) the competent authorities of dispatch and destination. 

4. In the case of an illegal shipment as defined in point 35(g) of 
Article 2, the person who arranges the shipment shall be subject to the 
same obligations established in this Article as the notifier. 

5. This Article shall be without prejudice to Community and national 
provisions concerning liability. 

CHAPTER 5 

General administrative provisions 

Article 26 

Format of the communications 

1. The information and documents listed below may be submitted 
by post: 

(a) notification of a planned shipment pursuant to Articles 4 and 13; 
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(iii) as soon as possible but no later than 30 days after completion 
of disposal, and no later than one calendar year following the 
receipt of the waste the facility shall, under its responsibility, 
certify that the disposal has been completed and shall send 
signed copies of the movement document containing this 
certification to the notifier and to the competent authorities 
concerned. 

4. The shipment may take place only if: 

(a) the notifier has received written consent from the competent 
authorities of dispatch, destination and, where appropriate, transit 
outside the Community and if the conditions laid down are met; 

(b) a contract between the notifier and consignee has been concluded 
and is effective, as required in the second subparagraph, point 4 of 
Article 4 and in Article 5; 

(c) a financial guarantee or equivalent insurance has been established 
and is effective, as required in the second subparagraph, point 5 of 
Article 4 and in Article 6; and 

(d) environmentally sound management, as referred to in Article 49, is 
ensured. 

5. Where waste is exported, it shall be destined for disposal 
operations within a facility which, under applicable national law, is 
operating or is authorised to operate in the country of destination. 

6. If a customs office of export or a customs office of exit from the 
Community discovers an illegal shipment, it shall without delay inform 
the competent authority in the country of the customs office which 
shall: 

(a) without delay inform the competent authority of dispatch in the 
Community; and 

(b) ensure detention of the waste until the competent authority of 
dispatch has decided otherwise and has communicated that 
decision in writing to the competent authority in the country of 
the customs office in which the waste is detained. 

CHAPTER 2 

Exports of waste for recovery 

S e c t i o n 1 

E x p o r t s t o n o n - O E C D D e c i s i o n c o u n t r i e s 

Article 36 

Exports prohibition 

1. Exports from the Community of the following wastes destined for 
recovery in countries to which the OECD Decision does not apply are 
prohibited: 

(a) wastes listed as hazardous in Annex V; 

(b) wastes listed in Annex V, Part 3; 

(c) hazardous wastes not classified under one single entry in Annex V; 
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(i) confirmation in writing that the waste may be exported from the 
Community for recovery in that country, and 

(ii) an indication as to which control procedure, if any, would be 
followed in the country of destination. 

Each country to which the OECD Decision does not apply shall be 
given the following options: 

(a) a prohibition; or 

(b) a procedure of prior written notification and consent as described in 
Article 35; or 

(c) no control in the country of destination. 

2. Before the date of application of this Regulation, the Commission 
shall adopt a Regulation taking into account all replies received 
pursuant to paragraph 1 and shall inform the Committee established 
pursuant to Article 18 of Directive 2006/12/EC. 

If a country has not issued a confirmation as referred to in paragraph 1 
or if a country for any reason has not been contacted, paragraph 1(b) 
shall apply. 

The Commission shall periodically update the Regulation adopted. 

3. If a country indicates in its reply that certain shipments of waste 
are not subject to any control, Article 18 shall apply mutatis mutandis to 
such shipments. 

4. Where waste is exported, it shall be destined for recovery 
operations within a facility which, under applicable national law, is 
operating or is authorised to operate in the country of destination. 

5. In the case of a shipment of waste not classified under one single 
entry in Annex III or a shipment of mixtures of wastes not classified 
under one single entry in Annex III or IIIA or a shipment of waste 
classified in Annex IIIB, and provided that the export is not prohibited 
pursuant to Article 36, paragraph 1(b) of this Article shall apply. 

S e c t i o n 2 

E x p o r t s t o O E C D - D e c i s i o n c o u n t r i e s 

Article 38 

Exports of waste listed in Annexes III, IIIA, IIIB, IV and IVA 

1. Where waste listed in Annexes III, IIIA, IIIB, IV and IVA, waste 
not classified or mixtures of wastes not classified under one single entry 
in either Annex III, IV or IVA are exported from the Community and 
destined for recovery in countries to which the OECD Decision applies, 
with or without transit through countries to which the OECD Decision 
applies, the provisions of Title II shall apply mutatis mutandis, with the 
adaptations and additions listed in paragraphs 2, 3 and 5. 
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4. The shipment may take place only if: 

(a) the notifier has received written consent from the competent 
authorities of dispatch, destination and, where appropriate, transit 
or, if tacit consent from the competent authorities of destination and 
transit outside the Community is provided or can be assumed and if 
the conditions laid down are met; 

(b) Article 35(4)(b), (c) and (d) is complied with. 

5. If an export as described in paragraph 1 of waste listed in Annexes 
IV and IVA is in transit through a country to which the OECD Decision 
does not apply, the following adaptations shall apply: 

(a) the competent authority of transit to which the OECD Decision does 
not apply shall have 60 days following the date of transmission of 
its acknowledgement of receipt of the notification in which to 
request additional information on the notified shipment, to 
provide, if the country concerned has decided not to require prior 
written consent and has informed the other Parties thereof in 
accordance with Article 6(4) of the Basel Convention, tacit 
consent or to give a written consent with or without conditions; and 

(b) the competent authority of dispatch in the Community shall take the 
decision to consent to the shipment as referred to in Article 9 only 
after having received tacit or written consent from that competent 
authority of transit to which the OECD Decision does not apply, 
and not earlier than 61 days following the date of transmission of 
the acknowledgement of the competent authority of transit. The 
competent authority of dispatch may take the decision before the 
conclusion of the 61-day time limit if it has the written consent of 
the other competent authorities concerned. 

6. Where waste is exported, it shall be destined for recovery 
operations within a facility which, under applicable national law, is 
operating or is authorised to operate in the country of destination. 

7. If a customs office of export or a customs office of exit from the 
Community discovers an illegal shipment, it shall without delay inform 
the competent authority in the country of the customs office which 
shall: 

(a) without delay inform the competent authority of dispatch in the 
Community; and 

(b) ensure detention of the waste until the competent authority of 
dispatch has decided otherwise and has communicated that 
decision in writing to the competent authority in the country of 
the customs office in which the waste is detained. 

CHAPTER 3 

General provisions 

Article 39 

Exports to the Antarctic 

Exports of waste from the Community to the Antarctic shall be 
prohibited. 
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Article 40 

Exports to overseas countries or territories 

1. Exports from the Community of waste destined for disposal in 
overseas countries or territories shall be prohibited. 

2. As regards exports of waste destined for recovery in overseas 
countries or territories, the prohibition set out in Article 36 shall 
apply mutatis mutandis. 

3. As regards exports of waste destined for recovery in overseas 
countries or territories not covered by the prohibition set out in 
paragraph 2, the provisions of Title II shall apply mutatis mutandis. 

TITLE V 

IMPORTS INTO THE COMMUNITY FROM THIRD COUNTRIES 

CHAPTER 1 

Imports of waste for disposal 

Article 41 

Imports prohibited except from a country Party to the Basel 
Convention or with an agreement in place or from other areas 

during situations of crisis or war 

1. Imports into the Community of waste destined for disposal shall 
be prohibited except those from: 

(a) countries which are Parties to the Basel Convention; or 

(b) other countries with which the Community, or the Community and 
its Member States, have concluded bilateral or multilateral 
agreements or arrangements compatible with Community legislation 
and in accordance with Article 11 of the Basel Convention; or 

(c) other countries with which individual Member States have 
concluded bilateral agreements or arrangements in accordance 
with paragraph 2; or 

(d) other areas in cases where, on exceptional grounds during situations 
of crisis, peacemaking, peacekeeping or war, no bilateral 
agreements or arrangements pursuant to points (b) or (c) can be 
concluded or where a competent authority in the country of 
dispatch has either not been designated or is unable to act. 

2. In exceptional cases, individual Member States may conclude 
bilateral agreements and arrangements for the disposal of specific 
waste in those Member States, where such waste will not be managed 
in an environmentally sound manner, as referred to in Article 49, in the 
country of dispatch. 

These agreements and arrangements shall be compatible with 
Community legislation and in accordance with Article 11 of the Basel 
Convention. 

These agreements and arrangements shall guarantee that the disposal 
operations will be carried out in an authorised facility and will 
comply with the requirements for environmentally sound management. 

These agreements and arrangements shall also guarantee that the waste 
is produced in the country of dispatch and that disposal will be carried 
out exclusively in the Member State which has concluded the agreement 
or arrangement. 
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4. The shipment may take place only if: 

(a) the notifier has received written consent from the competent 
authorities of dispatch, destination and, where appropriate, transit 
and if the conditions laid down are met; 

(b) a contract between the notifier and consignee has been concluded 
and is effective, as required in the second subparagraph, point 4 of 
Article 4 and in Article 5; 

(c) a financial guarantee or equivalent insurance has been established 
and is effective, as required in the second subparagraph, point 5 of 
Article 4 and in Article 6; and 

(d) environmentally sound management, as referred to in Article 49, is 
ensured. 

5. If a customs office of entry into the Community discovers an 
illegal shipment, it shall without delay inform the competent authority 
in the country of the customs office which shall: 

(a) without delay inform the competent authority of destination in the 
Community which shall inform the competent authority of dispatch 
outside the Community; and 

(b) ensure detention of the waste until the competent authority of 
dispatch outside the Community has decided otherwise and has 
communicated that decision in writing to the competent authority 
in the country of the customs office in which the waste is detained. 

CHAPTER 2 

Imports of waste for recovery 

Article 43 

Imports prohibited except from an OECD Decision country or a 
country Party to the Basel Convention or with an agreement in 

place or from other areas during situations of crisis or war 

1. All imports into the Community of waste destined for recovery 
shall be prohibited except those from: 

(a) countries to which the OECD Decision applies; or 

(b) other countries which are Parties to the Basel Convention; or 

(c) other countries with which the Community, or the Community and 
its Member States, have concluded bilateral or multilateral 
agreements or arrangements compatible with Community legislation 
and in accordance with Article 11 of the Basel Convention; or 

(d) other countries with which individual Member States have 
concluded bilateral agreements or arrangements in accordance 
with paragraph 2; or 

▼C2 
(e) other areas in cases where, on exceptional grounds during situations 

of crisis, peacemaking, peacekeeping or war, no bilateral 
agreements or arrangements pursuant to points (c) or (d) can be 
concluded or where a competent authority in the country of 
dispatch has either not been designated or is unable to act. 
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2. In exceptional cases, individual Member States may conclude 
bilateral agreements and arrangements for the recovery of specific 
waste in those Member States, where such waste will not be managed 
in an environmentally sound manner, as referred to in Article 49, in the 
country of dispatch. 

In such cases Article 41(2) shall apply. 

3. Bilateral or multilateral agreements or arrangements entered into in 
accordance with paragraph 1(c) and (d) shall be based upon the 
procedural requirements of Article 42 in so far as may be relevant. 

Article 44 

Procedural requirements for imports from an OECD Decision 
country or from other areas during situations of crisis or war 

1. Where waste destined for recovery is imported into the 
Community from countries and through countries to which the OECD 
Decision applies, the provisions of Title II shall apply mutatis mutandis, 
with the adaptations and additions listed in paragraphs 2 and 3. 

2. The following adaptations shall apply: 

(a) the consent as required in accordance with Article 9 may be 
provided in the form of tacit consent from the competent 
authority of dispatch outside the Community; 

(b) prior written notification in accordance with Article 4 may be 
submitted by the notifier; and 

(c) in the cases referred to in Article 43(1)(e) involving situations of 
crisis, peacemaking, peacekeeping or war, the consent of the 
competent authorities of dispatch shall not be required. 

3. In addition, Article 42(3)(b), (c) and (d) shall be complied with. 

4. The shipment may take place only if: 

(a) the notifier has received written consent from the competent 
authorities of dispatch, destination and, where appropriate, transit 
or if tacit consent from the competent authority of dispatch outside 
the Community is provided or can be assumed and if the conditions 
laid down are met; 

(b) a contract between the notifier and consignee has been concluded 
and is effective, as required in the second subparagraph, point 4 of 
Article 4 and in Article 5; 

(c) a financial guarantee or equivalent insurance has been established 
and is effective, as required in the second subparagraph, point 5 of 
Article 4 and in Article 6; and 

(d) environmentally sound management, as referred to in Article 49, is 
ensured. 

5. If a customs office of entry into the Community discovers an 
illegal shipment, it shall without delay inform the competent authority 
in the country of the customs office which shall: 

(a) without delay inform the competent authority of destination in the 
Community which shall inform the competent authority of dispatch 
outside the Community; and 
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(b) ensure detention of the waste until the competent authority of 
dispatch outside the Community has decided otherwise and has 
communicated that decision in writing to the competent authority 
in the country of the customs office in which the waste is detained. 

Article 45 

Procedural requirements for imports from a non-OECD Decision 
country Party to the Basel Convention or from other areas during 

situations of crisis or war 

Where waste destined for recovery is imported into the Community: 

(a) from a country to which the OECD Decision does not apply; or 

(b) through any country to which the OECD Decision does not apply 
and which is also Party to the Basel Convention, 

Article 42 shall apply mutatis mutandis. 

CHAPTER 3 

General provisions 

Article 46 

Imports from overseas countries or territories 

1. Where waste is imported into the Community from overseas 
countries or territories, Title II shall apply mutatis mutandis. 

2. One or more overseas countries and territories and the Member 
State to which they are linked may apply national procedures to 
shipments from the overseas country or territory to that Member State. 

3. Member States which apply paragraph 2 shall notify the 
Commission of the national procedures applied. 

TITLE VI 

TRANSIT THROUGH THE COMMUNITY FROM AND TO THIRD 
COUNTRIES 

CHAPTER 1 

Transit of waste for disposal 

Article 47 

Transit through the Community of waste destined for disposal 

Where waste destined for disposal is shipped through Member States 
from and to third countries, Article 42 shall apply mutatis mutandis, 
with the adaptations and additions listed below: 

(a) the first and last competent authority of transit in the Community 
shall, where appropriate, send a stamped copy of the decisions to 
consent to the shipment or, if they have provided tacit consent, a 
copy of the acknowledgement in accordance with Article 42(3)(a) to 
the customs offices of entry into and exit from the Community 
respectively; and 
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(b) as soon as the waste has left the Community, the customs office of 
exit from the Community shall send a stamped copy of the 
movement document to the competent authority(ies) of transit in 
the Community, stating that the waste has left the Community. 

CHAPTER 2 

Transit of waste for recovery 

Article 48 

Transit through the Community of waste destined for recovery 

1. Where waste destined for recovery is shipped through Member 
States from and to a country to which the OECD Decision does not 
apply, Article 47 shall apply mutatis mutandis. 

2. Where waste destined for recovery is shipped through Member 
States from and to a country to which the OECD Decision applies, 
Article 44 shall apply mutatis mutandis, with the adaptations and 
additions listed below: 

(a) the first and last competent authority of transit in the Community 
shall, where appropriate, send a stamped copy of the decisions to 
consent to the shipment or, if they have provided tacit consent, a 
copy of the acknowledgement in accordance with Article 42(3)(a) to 
the customs offices of entry into and exit from the Community 
respectively; and 

(b) as soon as the waste has left the Community, the customs office of 
exit from the Community shall send a stamped copy of the 
movement document to the competent authority(ies) of transit in 
the Community, stating that the waste has left the Community. 

3. Where waste destined for recovery is shipped through Member 
States from a country to which the OECD Decision does not apply to 
a country to which the OECD Decision applies or vice versa, paragraph 
1 shall apply as regards the country to which the OECD Decision does 
not apply and paragraph 2 shall apply as regards the country to which 
the OECD Decision applies. 

TITLE VII 

OTHER PROVISIONS 

CHAPTER 1 

Additional obligations 

Article 49 

Protection of the environment 

1. The producer, the notifier and other undertakings involved in a 
shipment of waste and/or its recovery or disposal shall take the 
necessary steps to ensure that any waste they ship is managed 
without endangering human health and in an environmentally sound 
manner throughout the period of shipment and during its recovery 
and disposal. In particular, when the shipment takes place in the 
Community, the requirements of Article 4 of Directive 2006/12/EC 
and other Community legislation on waste shall be respected. 
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2. In the case of exports from the Community, the competent 
authority of dispatch in the Community shall: 

(a) require and endeavour to secure that any waste exported is managed 
in an environmentally sound manner throughout the period of 
shipment, including recovery as referred to in Articles 36 and 38 
or disposal as referred to in Article 34, in the third country of 
destination; 

(b) prohibit an export of waste to third countries if it has reason to 
believe that the waste will not be managed in accordance with the 
requirements of point (a). 

Environmentally sound management may, inter alia, be assumed as 
regards the waste recovery or disposal operation concerned, if the 
notifier or the competent authority in the country of destination can 
demonstrate that the facility which receives the waste will be operated 
in accordance with human health and environmental protection 
standards that are broadly equivalent to standards established in 
Community legislation. 

This assumption shall, however, be without prejudice to the overall 
assessment of environmentally sound management throughout the 
period of shipment and including recovery or disposal in the third 
country of destination. 

For the purposes of seeking guidance on environmentally sound 
management, the guidelines listed in Annex VIII may be considered. 

3. In the case of imports into the Community, the competent 
authority of destination in the Community shall: 

(a) require and take the necessary steps to ensure that any waste 
shipped into its area of jurisdiction is managed without endangering 
human health and without using processes or methods which could 
harm the environment, and in accordance with Article 4 of Directive 
2006/12/EC and other Community legislation on waste throughout 
the period of shipment, including recovery or disposal in the 
country of destination; 

(b) prohibit an import of waste from third countries if it has reason to 
believe that the waste will not be managed in accordance with the 
requirements of point (a). 

Article 50 

Enforcement in Member States 

1. Member States shall lay down the rules on penalties applicable for 
infringement of the provisions of this Regulation and shall take all 
measures necessary to ensure that they are implemented. The penalties 
provided for must be effective, proportionate and dissuasive. Member 
States shall notify the Commission of their national legislation relating 
to prevention and detection of illegal shipments and penalties for such 
shipments. 

2. Member States shall, by way of measures for the enforcement of 
this Regulation, provide, inter alia, for inspections of establishments 
and undertakings in accordance with Article 13 of Directive 
2006/12/EC, and for spot checks on shipments of waste or on the 
related recovery or disposal. 
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5. The Commission shall publish on its web-site lists of the 
designated competent authorities, correspondents and customs offices 
of entry into and exit from the Community, and shall update these 
lists as appropriate. 

CHAPTER 2 

Other provisions 

Article 57 

Meeting of the correspondents 

The Commission shall, if requested by Member States or if otherwise 
appropriate, periodically hold a meeting of the correspondents to 
examine the questions raised by the implementation of this Regulation. 
Relevant stakeholders shall be invited to such meetings, or parts of 
meetings, where all Member States and the Commission are in 
agreement that this is appropriate. 

▼M3 

Article 58 

Amendment of Annexes 

1. The Commission may amend the Annexes to take account of 
scientific and technical progress. Those measures, designed to amend 
non-essential elements of this Regulation, shall be adopted in 
accordance with the regulatory procedure with scrutiny referred to in 
Article 59a(3). In addition: 

(a) Annexes I, II, III, IIIA, IV and V shall be amended to take account 
of changes agreed under the Basel Convention and the OECD 
Decision; 

(b) unclassified wastes may be added to Annex IIIB, IV or V on a 
provisional basis pending a decision on their inclusion in the 
relevant Annexes to the Basel Convention or to the OECD 
Decision; 

(c) following the submission of a request by a Member State, mixtures 
of two or more wastes listed in Annex III may be considered for 
inclusion in Annex IIIA in the cases referred to in Article 3(2) on a 
provisional basis pending a decision on their inclusion in the 
relevant Annexes to the Basel Convention or to the OECD 
Decision. Annex IIIA may contain the proviso that one or more 
of the entries therein shall not apply for exports to countries to 
which the OECD Decision does not apply; 

(d) the exceptional cases referred to in Article 3(3) shall be determined 
and, where necessary, such waste shall be added to Annexes IVA 
and V and deleted from Annex III; 

(e) Annex V shall be amended to reflect agreed changes to the list of 
hazardous waste adopted in accordance with Article 1(4) of 
Directive 91/689/EEC; 

(f) Annex VIII shall be amended to reflect relevant international 
conventions and agreements. 
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3. Where reference is made to this paragraph, Article 5a(1) to (4) and 
Article 7 of Decision 1999/468/EC shall apply, having regard to the 
provisions of Article 8 thereof. 

▼B 

Article 60 

Review 

1. By 15 July 2006, the Commission shall complete its review of the 
relationship between existing sectoral legislation on animal and public 
health, including shipments of waste covered by Regulation (EC) 
No 1774/2002, and the provisions of this Regulation. If necessary, 
this review shall be accompanied by appropriate proposals with a 
view to achieving an equivalent level of procedures and control 
regime for the shipment of such waste. 

2. Within five years from 12 July 2007, the Commission shall review 
the implementation of Article 12(1)(c), including its effect on 
environment protection and the functioning of the internal market. If 
necessary, this review shall be accompanied by appropriate proposals to 
amend this provision. 

Article 61 

Repeals 

1. Regulation (EEC) No 259/93 and Decision 94/774/EC are hereby 
repealed with effect from 12 July 2007. 

2. References made to the repealed Regulation (EEC) No 259/93 
shall be construed as being made to this Regulation. 

3. Decision 1999/412/EC is hereby repealed with effect from 
1 January 2008. 

Article 62 

Transition rules 

1. Any shipment that has been notified and for which the competent 
authority of destination has given acknowledgement before 12 July 
2007 shall be subject to the provisions of Regulation (EEC) No 259/93. 

2. Any shipment for which the competent authorities concerned have 
given their consent pursuant to Regulation (EEC) No 259/93 shall be 
completed not later than one year from 12 July 2007. 

3. Reporting pursuant to Article 41(2) of Regulation (EEC) 
No 259/93 and Article 51 of this Regulation for the year 2007 shall 
be based on the questionnaire contained in Decision 1999/412/EC. 

Article 63 

Transitional arrangements for certain Member States 

1. Until 31 December 2010, all shipments to Latvia of waste for 
recovery listed in Annexes III and IV and shipments of waste for 
recovery not listed in those Annexes shall be subject to the procedure 
of prior written notification and consent in accordance with Title II. 
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By way of derogation from Article 12, the competent authorities shall 
object to shipments of waste for recovery listed in Annexes III and IV 
and shipments of waste for recovery not listed in those Annexes 
destined for a facility benefiting from a temporary derogation from 
certain provisions of Directive 96/61/EC during the period in which 
the temporary derogation is applied to the facility of destination. 

2. Until 31 December 2012, all shipments to Poland of waste for 
recovery listed in Annex III shall be subject to the procedure of prior 
written notification and consent in accordance with Title II. 

By way of derogation from Article 12, until 31 December 2007, the 
competent authorities may raise objections to shipments to Poland for 
recovery of the following waste listed in Annexes III and IV in 
conformity with the grounds for objection laid down in Article 11: 

B2020 and GE020 (glass waste) 

B2070 

B2080 

B2100 

B2120 

B3010 and GH013 (solid plastic waste) 

B3020 (paper waste) 

B3140 (waste pneumatic tyres) 

Y46 

Y47 

A1010 and A1030 (only the indents referring to arsenic and mercury) 

A1060 

A1140 

A2010 

A2020 

A2030 

A2040 

A3030 

A3040 

A3070 

A3120 

A3130 

A3160 

A3170 

A3180 (applies only in respect of polychlorinated naphthalenes (PCN)) 

A4010 

A4050 
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A4060 

A4070 

A4090 

AB030 

AB070 

AB120 

AB130 

AB150 

AC060 

AC070 

AC080 

AC150 

AC160 

AC260 

AD150 

▼M3 
With the exception of glass waste, paper waste and waste 
pneumatic tyres, this period may be extended until no later than 
31 December 2012 in accordance with the regulatory procedure 
referred to in Article 59a(2). 

▼B 
By way of derogation from Article 12, until 31 December 2012, the 
competent authorities may raise objections in conformity with the 
grounds for objection laid down in Article 11 to shipments to Poland of: 

(a) the following waste for recovery listed in Annex IV: 

A2050 

A3030 

A3180, except polychlorinated naphthalenes (PCN) 

A3190 

A4110 

A4120 

RB020 

and of 

(b) waste for recovery not listed in the Annexes. 

By way of derogation from Article 12, competent authorities shall 
object to shipments of waste for recovery listed in Annexes III and 
IV and shipments of waste for recovery not listed in those Annexes 
destined for a facility benefiting from a temporary derogation from 
certain provisions of Directive 96/61/EC during the period in which 
the temporary derogation is applied to the facility of destination. 
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3. Until 31 December 2011, all shipments to Slovakia of waste for 
recovery listed in Annexes III and IV and shipments of waste for 
recovery not listed in those Annexes shall be subject to the procedure 
of prior written notification and consent in accordance with Title II. 

By way of derogation from Article 12, the competent authorities shall 
object to shipments of waste for recovery listed in Annexes III and IV 
and shipments of waste for recovery not listed in those Annexes 
destined for a facility benefiting from a temporary derogation from 
certain provisions of Directives 94/67/EC ( 1 ) and 96/61/EC, Directive 
2000/76/EC of the European Parliament and of the Council of 
4 December 2000 on the incineration of waste ( 2 ), and Directive 
2001/80/EC of the European Parliament and of the Council of 
23 October 2001 on the limitation of emissions of certain pollutants 
into the air from large combustion plants ( 3 ) during the period in which 
the temporary derogation is applied to the facility of destination. 

4. Until 31 December 2014, all shipments to Bulgaria of waste for 
recovery listed in Annex III shall be subject to the procedure of prior 
written notification and consent in accordance with Title II. 

By way of derogation from Article 12, until 31 December 2009, the 
Bulgarian competent authorities may raise objections to shipments to 
Bulgaria for recovery of the following waste listed in Annexes III and 
IV in conformity with the grounds for objection laid down in Article 11: 

B2070 

B2080 

B2100 

B2120 

Y46 

Y47 

A1010 and A1030 (only the indents referring to arsenic and mercury) 

A1060 

A1140 

A2010 

A2020 

A2030 

A2040 

A3030 

A3040 

A3070 
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A3120 

A3130 

A3160 

A3170 

A3180 (applies only in respect of polychlorinated naphthalenes (PCN)) 

A4010 

A4050 

A4060 

A4070 

A4090 

AB030 

AB070 

AB120 

AB130 

AB150 

AC060 

AC070 

AC080 

AC150 

AC160 

AC260 

AD150 

▼M3 
This period may be extended until no later than 31 December 2012 in 
accordance with the regulatory procedure referred to in Article 59a(2). 

▼B 
By way of derogation from Article 12, until 31 December 2009, the 
Bulgarian competent authorities may raise objections in conformity with 
the grounds for objection laid down in Article 11 to shipments to 
Bulgaria of: 

(a) the following waste for recovery listed in Annex IV: 

A2050 

A3030 

A3180, except polychlorinated naphthalenes (PCN) 

A3190 

A4110 

A4120 

RB020 

and of 
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A4030 

A4040 

A4050 

A4080 

A4090 

A4100 

A4160 

AA060 

AB030 

AB120 

AC060 

AC070 

AC080 

AC150 

AC160 

AC260 

AC270 

AD120 

AD150 

▼M3 
This period may be extended until no later than 31 December 2015 in 
accordance with the regulatory procedure referred to in Article 59a(2). 

▼B 
By way of derogation from Article 12, until 31 December 2011, the 
Romanian competent authorities may raise objections in conformity 
with the grounds for objection laid down in Article 11 to shipments 
to Romania of: 

(a) the following waste for recovery listed in Annex IV: 

A2050 

A3030 

A3180, except polychlorinated naphthalenes (PCN) 

A3190 

A4110 

A4120 

RB020 

and of 

(b) waste for recovery not listed in those Annexes. 

▼M3 
This period may be extended until no later than 31 December 2015 in 
accordance with the regulatory procedure referred to in Article 59a(2). 
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ANNEX IA 

▼C3 

Notification document for transboundary movements/shipments of waste 
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ANNEX IB 

▼C3 

Movement document for transboundary movements/shipments of waste 
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10. To simplify translation, the documents require a code, rather than text, for 
the completion of several blocks. Where text is required, however, it must be 
in a language acceptable to the competent authorities in the country of 
destination and, where required, to the other concerned authorities. 

11. A six-digit format should be used to indicate the date. For example, 
29 January 2006 should be shown as 29.01.06 (Day.Month.Year). 

12. Where it is necessary to add annexes to the documents providing additional 
information, each annex should include the reference number of the relevant 
document and cite the block to which it relates. 

IV. Specific instructions for completing the notification document 

13. The notifier ( 1 ) is to complete blocks 1–18 (except the notification number in 
block 3) at the time of notification. In some third countries which are not 
OECD member countries, the competent authority of dispatch may complete 
these blocks. When the notifier is not the same person as the original 
producer, this producer or one of the persons indicated in point 15(a)(ii) 
or (iii) of Article 2 is, where practicable, also to sign in block 17 as specified 
in the second subparagraph, point 1 of Article 4, and Annex II, Part 1, 
point 26. 

14. Blocks 1 (See Annex II, Part 1, points 2 and 4) and 2 (Annex II, Part 1, 
point 6): Provide the required information (give registration number only 
where applicable, address including the name of the country and telephone 
and fax numbers including the country code; contact person should be 
responsible for the shipment including if incidents during shipment occur). 
In some third countries, information relating to the competent authority of 
dispatch may be given instead. The notifier may be a dealer or broker in 
accordance with point 15 of Article 2 of this Regulation. In this case, 
provide a copy of the contract or evidence of the contract (or a declaration 
certifying its existence) between the producer, new producer or collector and 
the broker or dealer in an annex (see Annex II, Part 1, point 23). The phone 
and fax numbers and the e-mail address should facilitate contact of all 
relevant persons at any time regarding an incident during shipment. 

15. Normally, the consignee would be the disposal or recovery facility given in 
block 10. In some cases, however, the consignee may be another person, for 
example a dealer, a broker ( 2 ), or a corporate body, such as the headquarters 
or mailing address of the receiving disposal or recovery facility in block 
10. In order to act as a consignee, a dealer, broker or corporate body must be 
under the jurisdiction of the country of destination and possess or have some 
other form of legal control over the waste at the moment the shipment 
arrives in the country of destination. In such cases, information relating to 
the dealer, broker or corporate body should be completed in block 2. 
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16. Block 3 (See Annex II, Part 1, points 1, 5, 11 and 19): When issuing a 
notification document, a competent authority will, according to its own 
system, provide an identification number which will be printed in this 
block (see paragraph 3 above). Under A, ‘individual shipment’ refers to a 
single notification and ‘multiple shipments’ to a general notification. Under 
B, give the type of operation the waste being shipped is destined for. Under 
C, pre-consent refers to Article 14 of this Regulation. 

17. Blocks 4 (See Annex II, Part 1, point 1), 5 (See Annex II, Part 1, point 17) 
and 6 (See Annex II, Part 1, point 12): Give the number of shipments in 
block 4 and the intended date of a single shipment or, for multiple 
shipments, the dates of the first and last shipments, in block 6. In block 
5, give the estimated minimum and maximum weight in tonnes (1 tonne 
equals 1 megagram (Mg) or 1 000 kg) of the waste. In some third countries, 
giving the volume in cubic metres (1 cubic metre equals 1 000 litres) or 
other metric units, such as kilograms or litres, may also be acceptable. When 
other metric units are used, the unit of measure may be indicated and the 
unit in the document may be crossed out. The total quantity shipped must 
not exceed the maximum quantity declared in block 5. The intended period 
of time for shipments in block 6 may not exceed one year, with the 
exception of multiple shipments to pre-consented recovery facilities 
according to Article 14 of this Regulation (see paragraph 16), for which 
the intended period of time may not exceed three years. All shipments must 
take place within the validity period of the written or tacit consents of all 
competent authorities concerned issued by the competent authorities 
according to Article 9(6) of this Regulation. In the case of multiple 
shipments, some third countries may, based on the Basel Convention, 
require the expected dates or the expected frequency and the estimated 
quantity of each shipment to be quoted in blocks 5 and 6 or attached in 
an annex. Where a competent authority issues a written consent to the 
shipment and the validity period of that consent in block 20 differs from 
the period indicated in block 6, the decision of the competent authority 
overrides the information in block 6. 

18. Block 7 (See Annex II, Part 1, point 18): Types of packaging should be 
indicated using the codes provided in the list of abbreviations and codes 
attached to the notification document. If special handling precautions are 
required, such as those required by producers’ handling instructions for 
employees, health and safety information, including information on dealing 
with spillage, and instructions in writing for the transport of dangerous 
goods, tick the appropriate box and attach the information in an annex. 

19. Block 8 (See Annex II, Part 1, points 7 and 13): Provide the required 
information (give registration number only where applicable, address 
including the name of the country and telephone and fax numbers 
including the country code; contact person should be responsible for the 
shipment). If more than one carrier is involved, append to the notification 
document a complete list giving the required information for each carrier. 
Where the transport is organised by a forwarding agent, the agent’s details 
and the respective information on actual carriers should be provided in an 
annex. Provide evidence of registration of the carrier(s) regarding waste 
transports (e.g. a declaration certifying its existence) in an annex (see 
Annex II, Part 1, point 15). Means of transport should be indicated using 
the abbreviations provided in the list of abbreviations and codes attached to 
the notification document. 
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31. Blocks 20 and 21: Block 20 is for use by competent authorities of any 
country concerned when providing a written consent. The Basel Convention 
(except if a country has decided not to require written consent with regard to 
transit and has informed the other Parties thereof in accordance with 
Article 6(4) of the Basel Convention) and certain countries always require 
a written consent (according Article 9(1) of this Regulation, a competent 
authority of transit may provide a tacit consent) whereas the OECD Decision 
does not require a written consent. Indicate the name of the country (or its 
code by using the ISO standard 3166 abbreviations). If the shipment is 
subject to specific conditions, the competent authority in question should 
tick the appropriate box and specify the conditions in block 21 or in an 
annex to the notification document. If a competent authority wishes to object 
to the shipment it should do so by writing ‘OBJECTION’ in block 20. Block 
21, or a separate letter, may then be used to explain the reasons for the 
objection. 

V. Specific instructions for completing the movement document 

32. At the time of notification, the notifier is to complete blocks 3, 4 and 
9–14. After receipt of the consents from the competent authorities of 
dispatch, destination and transit or, in relation to the competent authority 
of transit, tacit consent can be assumed, and before the actual start of the 
shipment, the notifier is to complete blocks 2, 5–8 (except the means of 
transport, the date of transfer and the signature), 15 and, if appropriate, 
16. In some third countries which are not OECD member countries, the 
competent authority of dispatch may complete these blocks instead of the 
notifier. At the time of taking possession of the consignment, the carrier or 
its representative is to complete the means of transport, the date of transfer 
and the signature, which appear in blocks 8(a) to 8(c) and, if appropriate, 
16. The consignee is to complete block 17 in the event that it is not the 
disposer or recoverer and when it takes charge of a shipment of waste after it 
arrives in the country of destination and, if appropriate, 16. 

33. Block 1: The competent authority of dispatch is to enter the notification 
number (this is to be copied from block 3 in the notification document). 

34. Block 2 (See Annex II, Part 2, point 1): For a general notification for 
multiple shipments, enter the serial number of the shipment and the total 
intended number of shipments indicated in block 4 in the notification 
document (for example, enter ‘4/11’ for the fourth shipment out of eleven 
intended shipments under the general notification in question). In the case of 
a single notification, enter ‘1/1’. 

35. Blocks 3 and 4: Reproduce the same information on the notifier ( 1 ) and 
consignee as given in blocks 1 and 2 in the notification document. 

36. Block 5 (See Annex II, Part 2, point 6): Give the actual weight in tonnes 
(1 tonne equals 1 megagram (Mg) or 1 000 kg of the waste. In some third 
countries, giving the volume in cubic metres (1 cubic metre equals 1 000 
litres) or other metric units, such as kilograms or litres, may be acceptable. 
When other metric units are used, the unit of measure may be indicated and 
the unit in the form may be crossed out. Attach, wherever possible, copies of 
weighbridge tickets. 

37. Block 6 (See Annex II, Part 2, point 2): Enter the date when the shipment 
actually starts (see also instructions on block 6 of the notification document). 

▼M2 

2006R1013 — EN — 10.04.2013 — 008.003 — 80 

( 1 ) In some third countries, information relating to the competent authority of dispatch may 
be given instead.











 

Part 2: Information to be supplied on, or annexed to, the movement 
document: 

Supply all information listed in Part 1, updated in accordance with the points set 
out below, and the other additional information specified: 

1. Serial and total number of shipments. 

2. Date shipment started. 

3. Means of transport. 

4. Carrier's (carriers') name, address, telephone number, fax number and 
e-mail address. 

5. Routing (point of exit from and entry into each country concerned, 
including customs offices of entry into and/or exit from and/or 
export from the Community) and route (route between points of exit 
and entry), including possible alternatives, also in case of unforeseen 
circumstances. 

6. Quantities. 

7. Type of packaging. 

8. Any special precautions to be taken by the carrier(s). 

9. Declaration by the notifier that all necessary consents have been 
received from the competent authorities of the countries concerned. 
This declaration must be signed by the notifier. 

10. Appropriate signatures for each custody transfer. 

Part 3: Additional information and documentation that may be requested 
by the competent authorities: 

1. The type and duration of the authorisation pursuant to which the 
recovery or disposal facility operates. 

2. Copy of the permit issued in accordance with Articles 4 and 5 of 
Directive 96/61/EC. 

3. Information concerning the measures to be taken to ensure transport 
safety. 

4. The transport distance(s) between the notifier and the facility, including 
possible alternative routes, also in case of unforeseen circumstances 
and, in the event of intermodal transport, the place where the transfer 
will take place. 

5. Information about costs of transport between the notifier and the 
facility. 

6. Copy of the registration of the carrier(s) regarding the waste transport. 

7. Chemical analysis of the composition of the waste. 

8. Description of the production process of the waste. 

9. Description of the treatment process of the facility which receives the 
waste. 
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10. The financial guarantee or equivalent insurance or a copy thereof. 

11. Information concerning the calculation of the financial guarantee or 
equivalent insurance as required in the second subparagraph, point 5 
of Article 4 and in Article 6. 

12. Copy of the contracts referred to in Part 1, points 22 and 23. 

13. Copy of the policy of insurance against liability for damage to third 
parties. 

14. Any other information which is pertinent to the assessment of the 
notification in accordance with this Regulation and national legislation. 
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ANNEX III 

LIST OF WASTES SUBJECT TO THE GENERAL INFORMATION 
REQUIREMENTS LAID DOWN IN ARTICLE 18 

(‘GREEN’ LISTED WASTE) ( 1 ) 

Regardless of whether or not wastes are included on this list, they may not be 
subject to the general information requirements laid down in Article 18 if they 
are contaminated by other materials to an extent which 

(a) increases the risks associated with the wastes sufficiently to render them 
appropriate for submission to the procedure of prior written notification 
and consent, when taking into account the hazardous characteristics listed 
in Annex III to Directive 91/689/EEC; or 

(b) prevents the recovery of the wastes in an environmentally sound manner. 

Part I 

The following wastes will be subject to the general information requirements laid 
down in Article 18: 

Wastes listed in Annex IX to the Basel Convention ( 2 ). 

▼M6 
For the purposes of this Regulation: 

(a) any reference to list A in Annex IX to the Basel Convention shall be 
understood as a reference to Annex IV to this Regulation; 

(b) in Basel entry B1020, the term ‘bulk finished form’ includes all metallic 
non-dispersible ( 3 ) forms of the scrap listed therein; 

(c) Basel entry B1030 shall read: ‘Residues containing refractory metals’; 

(d) the part of Basel entry B1100 that refers to ‘Slags from copper processing’ 
etc., does not apply and (OECD) entry GB040 in Part II applies instead; 

(e) Basel entry B1110 does not apply and (OECD) entries GC010 and GC020 in 
Part II apply instead; 

(f) Basel entry B2050 does not apply and (OECD) entry GG040 in Part II 
applies instead; 

(g) the reference in Basel entry B3010 to fluorinated polymer wastes shall be 
deemed to include polymers and co-polymers of fluorinated ethylene (PTFE). 

▼B 

Part II 

The following wastes will also be subject to the general information requirements 
laid down in Article 18: 

Metal bearing wastes arising from melting, smelting and refining of metals 

GB040 7112 
262030 

262090 

Slags from precious metals and copper 
processing for further refining 
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solid items containing encased hazardous waste liquids.





 

ANNEX IIIA 

MIXTURES OF TWO OR MORE WASTES LISTED IN ANNEX III AND 
NOT CLASSIFIED UNDER ONE SINGLE ENTRY AS REFERRED TO 

IN ARTICLE 3(2) 

1. Regardless of whether or not mixtures are included on this list, they may not 
be subject to the general information requirements laid down in Article 18 if 
they are contaminated by other materials to an extent which: 

(a) increases the risks associated with the wastes sufficiently to render them 
appropriate for submission to the procedure of prior written notification 
and consent, when taking into account the hazardous characteristics listed 
in Annex III to Directive 91/689/EEC; or 

(b) prevents the recovery of the wastes in an environmentally sound manner. 

▼M7 
2. The following mixtures of wastes are included in this Annex: 

(a) mixtures of wastes classified under Basel entries B1010 and B1050; 

(b) mixtures of wastes classified under Basel entries B1010 and B1070; 

(c) mixtures of wastes classified under Basel entries B3040 and B3080; 

(d) mixtures of wastes classified under (OECD) entry GB040 and under 
Basel entry B1100 restricted to hard zinc spelter, zinc-containing 
drosses, aluminium skimmings (or skims) excluding salt slag and 
wastes of refractory linings, including crucibles, originating from 
copper smelting; 

(e) mixtures of wastes classified under (OECD) entry GB040, under Basel 
entry B1070 and under Basel entry B1100 restricted to wastes of 
refractory linings, including crucibles, originating from copper smelting. 

The entries referred to in points (d) and (e) shall not apply for exports to 
countries to which the OECD Decision does not apply. 

3. The following mixtures of wastes classified under separate indents or 
sub-indents of one single entry are included in this Annex: 

(a) mixtures of wastes classified under Basel entry B1010; 

(b) mixtures of wastes classified under Basel entry B2010; 

(c) mixtures of wastes classified under Basel entry B2030; 

(d) mixtures of wastes classified under Basel entry B3010 and listed under 
Scrap plastic of non-halogenated polymers and copolymers; 
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(e) mixtures of wastes classified under Basel entry B3010 and listed under 
Cured waste resins or condensation products; 

(f) mixtures of wastes classified under Basel entry B3010 and listed under 
Perfluoro alkoxyl alkane; 

(g) mixtures of wastes classified under Basel entry B3020 restricted to 
unbleached paper or paperboard or of corrugated paper or paperboard, 
other paper or paperboard, made mainly of bleached chemical pulp, not 
coloured in the mass, paper or paperboard made mainly of mechanical 
pulp (for example, newspapers, journals and similar printed matter); 

(h) mixtures of wastes classified under Basel entry B3030; 

(i) mixtures of wastes classified under Basel entry B3040; 

(j) mixtures of wastes classified under Basel entry B3050. 
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ANNEX IIIB 

ADDITIONAL GREEN LISTED WASTE AWAITING INCLUSION IN 
THE RELEVANT ANNEXES TO THE BASEL CONVENTION OR THE 

OECD DECISION AS REFERRED TO IN ARTICLE 58(1)(b) 

1. Regardless of whether or not wastes are included on this list, they may not 
be subject to the general information requirements laid down in Article 18 if 
they are contaminated by other materials to an extent which: 

(a) increases the risks associated with the wastes sufficiently to render them 
appropriate for submission to the procedure of prior written notification 
and consent, when taking into account the hazardous characteristics listed 
in Annex III to Directive 2008/98/EC of the European Parliament and of 
the Council ( 1 ); or 

(b) prevents the recovery of the wastes in an environmentally sound manner. 

2. The following wastes are included in this Annex: 

BEU01 Pressure sensitive adhesive label laminate waste containing raw 
materials used in label material production not covered by Basel 
entry B3020 

BEU02 Non-separable plastic fraction from the pre-treatment of used liquid 
packages 

BEU03 Non-separable plastic-aluminium fraction from the pre-treatment of 
used liquid packages 

BEU04 Composite packaging consisting of mainly paper and some plastic, 
not containing residues and not covered by Basel entry B3020 

BEU05 Clean biodegradable waste from agriculture, horticulture, forestry, 
gardens, parks and cemeteries 

3. The shipments of waste listed in this Annex are without prejudice to the 
provisions of Council Directive 2000/29/EC ( 2 ), including measures adopted 
pursuant to Article 16(3) thereof. 
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Wastes containing principally inorganic constituents, which may contain metals 
and organic materials 

AB030 Wastes from non-cyanide based systems 
which arise from surface treatment of metals 

AB070 Sands used in foundry operations 

AB120 ex 281290 
ex 3824 

Inorganic halide compounds, not elsewhere 
specified or included 

AB130 Used blasting grit 

AB150 ex 382490 Unrefined calcium sulphite and calcium 
sulphate from flue gas desulphurisation 
(FGD) 

Wastes containing principally organic constituents, which may contain metals 
and inorganic materials 

AC060 ex 381900 Hydraulic fluids 
AC070 ex 381900 Brake fluids 
AC080 ex 382000 Antifreeze fluids 
AC150 Chlorofluorocarbons 
AC160 Halons 
AC170 ex 440310 Treated cork and wood wastes 
AC250 Surface active agents (surfactants) 
AC260 ex 3101 Liquid pig manure; faeces 
AC270 Sewage sludge 

Wastes which may contain either inorganic or organic constituents 

AD090 ex 382490 Wastes from production, formulation and use 
of reprographic and photographic chemicals 
and materials not elsewhere specified or 
included 

AD100 Wastes from non-cyanide based systems 
which arise from surface treatment of plastics 

AD120 ex 391400 
ex 3915 

Ion exchange resins 

AD150 Naturally occurring organic material used as a 
filter medium (such as bio-filters) 

Wastes containing principally inorganic constituents, which may contain metals 
and organic materials 

RB020 ex 6815 Ceramic based fibres of physico-chemical 
characteristics similar to those of asbestos 
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ANNEX IVA 

WASTE LISTED IN ANNEX III BUT SUBJECT TO THE PROCEDURE 
OF PRIOR WRITTEN NOTIFICATION AND CONSENT (ARTICLE 3(3)) 
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List B (Annex IX to the Basel Convention) 

B1 METAL AND METAL BEARING WASTES 

B1010 Metal and metal-alloy wastes in metallic, non-dispersible form: 

— Precious metals (gold, silver, the platinum group, but not mercury) 

— Iron and steel scrap 

— Copper scrap 

— Nickel scrap 

— Aluminium scrap 

— Zinc scrap 

— Tin scrap 

— Tungsten scrap 

— Molybdenum scrap 

— Tantalum scrap 

— Magnesium scrap 

— Cobalt scrap 

— Bismuth scrap 

— Titanium scrap 

— Zirconium scrap 

— Manganese scrap 

— Germanium scrap 

— Vanadium scrap 

— Scrap of Hafnium, Indium, Niobium, Rhenium and Gallium 

— Thorium scrap 

— Rare earths scrap 

— Chromium scrap 

B1020 Clean, uncontaminated metal scrap, including alloys, in bulk finished 
form (sheet, plate, beams, rods, etc.): 

— Antimony scrap 

— Beryllium scrap 

— Cadmium scrap 

— Lead scrap (but excluding lead-acid batteries) 

— Selenium scrap 

— Tellurium scrap 

B1030 Refractory metals containing residues 
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B1031 Molybdenum, tungsten, titanium, tantalum, niobium and rhenium metal 
and metal alloy wastes in metallic dispersible form (metal powder), 
excluding such wastes as specified in list A under entry A1050, 
Galvanic sludges. 

B1040 Scrap assemblies from electrical power generation not contaminated 
with lubricating oil, PCB or PCT to an extent to render them hazardous 

B1050 Mixed non-ferrous metal, heavy fraction scrap, not containing Annex I 
materials in concentrations sufficient to exhibit Annex III 
characteristics ( 1 ) 

B1060 Waste Selenium and Tellurium in metallic elemental form including 
powder 

B1070 Waste of copper and copper alloys in dispersible form, unless they 
contain Annex I constituents to an extent that they exhibit Annex III 
characteristics 

B1080 Zinc ash and residues including zinc alloys residues in dispersible 
form unless containing Annex I constituents in concentration such 
as to exhibit Annex III characteristics or exhibiting hazard 
characteristic H4.3 ( 2 ) 

B1090 Waste batteries conforming to a specification, excluding those made 
with lead, cadmium or mercury 

B1100 Metal-bearing wastes arising from melting, smelting and refining of 
metals: 

— Hard zinc spelter 

— Zinc-containing drosses: 

— Galvanising slab zinc top dross (>90 % Zn) 

— Galvanising slab zinc bottom dross (>92 % Zn) 

— Zinc die casting dross (>85 % Zn) 

— Hot dip galvanisers slab zinc dross (batch) (>92 % Zn) 

— Zinc skimmings 

— Aluminium skimmings (or skims) excluding salt slag 

— Slags from copper processing for further processing or refining not 
containing arsenic, lead or cadmium to an extent that they exhibit 
Annex III hazard characteristics 

— Wastes of refractory linings, including crucibles, originating from 
copper smelting 

— Slags from precious metals processing for further refining 

— Tantalum bearing tin slags with less than 0,5 % tin 

▼B 

2006R1013 — EN — 10.04.2013 — 008.003 — 101 

( 1 ) Note that even where low level contamination with Annex I materials initially exists, 
subsequent processes, including recycling processes, may result in separated fractions 
containing significantly enhanced concentrations of those Annex I materials. 

( 2 ) The status of zinc ash is currently under review and there is a recommendation with 
United Nations Conference on Trade and Development (UNCTAD) that zinc ashes 
should not be dangerous goods.











 

— perfluoro alkoxyl alkane 

— tetrafluoroethylene/per fluoro vinyl ether (PFA) 

— tetrafluoroethylene/per fluoro methylvinyl ether (MFA) 

— polyvinylfluoride (PVF) 

— polyvinylidenefluoride (PVDF) 

▼B 
B3020 Paper, paperboard and paper product wastes 

The following materials, provided they are not mixed with hazardous 
wastes: 

Waste and scrap of paper or paperboard of: 

— unbleached paper or paperboard or of corrugated paper or 
paperboard 

— other paper or paperboard, made mainly of bleached chemical pulp, 
not coloured in the mass 

— paper or paperboard made mainly of mechanical pulp (for example, 
newspapers, journals and similar printed matter) 

— other, including but not limited to 

1. laminated paperboard; 

2. unsorted scrap 

B3030 Textile wastes 

The following materials, provided they are not mixed with other wastes 
and are prepared to a specification: 

— Silk waste (including cocoons unsuitable for reeling, yarn waste 
and garnetted stock) 

— not carded or combed 

— other 

— Waste of wool or of fine or coarse animal hair, including yarn 
waste but excluding garnetted stock 

— noils of wool or of fine animal hair 

— other waste of wool or of fine animal hair 

— waste of coarse animal hair 

— Cotton waste (including yarn waste and garnetted stock) 

— yarn waste (including thread waste) 

— garnetted stock 

— other 

— Flax tow and waste 

— Tow and waste (including yarn waste and garnetted stock) of true 
hemp (Cannabis sativa L.) 

— Tow and waste (including yarn waste and garnetted stock) of jute 
and other textile bast fibres (excluding flax, true hemp and ramie) 
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— Tow and waste (including yarn waste and garnetted stock) of sisal 
and other textile fibres of the genus Agave 

— Tow, noils and waste (including yarn waste and garnetted stock) of 
coconut 

— Tow, noils and waste (including yarn waste and garnetted stock) of 
abaca (Manila hemp or Musa textilis Nee) 

— Tow, noils and waste (including yarn waste and garnetted stock) of 
ramie and other vegetable textile fibres, not elsewhere specified or 
included 

— Waste (including noils, yarn waste and garnetted stock) of man- 
made fibres 

— of synthetic fibres 

— of artificial fibres 

— Worn clothing and other worn textile articles 

— Used rags, scrap twine, cordage, rope and cables and worn out 
articles of twine, cordage, rope or cables of textile 

— sorted 

— other 

B3035 Waste textile floor coverings, carpets 

B3040 Rubber wastes 

The following materials, provided they are not mixed with other 
wastes: 

— Waste and scrap of hard rubber (e.g. ebonite) 

— Other rubber wastes (excluding such wastes specified elsewhere) 

B3050 Untreated cork and wood waste: 

— Wood waste and scrap, whether or not agglomerated in logs, 
briquettes, pellets or similar forms 

— Cork waste: crushed, granulated or ground cork 

B3060 Wastes arising from agro-food industries provided it is not infectious: 

— Wine lees 

— Dried and sterilised vegetable waste, residues and byproducts, 
whether or not in the form of pellets, or a kind used in animal 
feeding, not elsewhere specified or included 

— Degras: residues resulting from the treatment of fatty substances or 
animal or vegetable waxes 

— Waste of bones and horn-cores, unworked, defatted, simply 
prepared (but not cut to shape), treated with acid or degelatinised 

— Fish waste 

— Cocoa shells, husks, skins and other cocoa waste 
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Part 2 

Wastes listed in the Annex to Decision 2000/532/EC ( 1 ) 

01 WASTES RESULTING FROM EXPLORATION, MINING, 
QUARRYING, AND PHYSICAL AND CHEMICAL 
TREATMENT OF MINERALS 

01 01 wastes from mineral excavation 

01 01 01 wastes from mineral metalliferous excavation 

01 01 02 wastes from mineral non-metalliferous excavation 

01 03 wastes from physical and chemical processing of metalliferous 
minerals 

01 03 04* acid-generating tailings from processing of sulphide ore 

01 03 05* other tailings containing dangerous substances 

01 03 06 tailings other than those mentioned in 01 03 04 and 01 03 05 

01 03 07* other wastes containing dangerous substances from physical and 
chemical processing of metalliferous minerals 

01 03 08 dusty and powdery wastes other than those mentioned in 01 03 07 

01 03 09 red mud from alumina production other than the wastes mentioned 
in 01 03 07 

01 03 99 wastes not otherwise specified 

01 04 wastes from physical and chemical processing of non-metalliferous 
minerals 

01 04 07* wastes containing dangerous substances from physical and chemical 
processing of non-metalliferous minerals 

01 04 08 waste gravel and crushed rocks other than those mentioned in 
01 04 07 

01 04 09 waste sand and clays 

01 04 10 dusty and powdery wastes other than those mentioned in 01 04 07 

01 04 11 wastes from potash and rock-salt processing other than those 
mentioned in 01 04 07 

01 04 12 tailings and other wastes from washing and cleaning of minerals 
other than those mentioned in 01 04 07 and 01 04 11 

01 04 13 wastes from stone cutting and sawing other than those mentioned in 
01 04 07 

01 04 99 wastes not otherwise specified 

01 05 drilling muds and other drilling wastes 

01 05 04 fresh-water drilling muds and wastes 

01 05 05* oil-containing drilling muds and wastes 

01 05 06* drilling muds and other drilling wastes containing dangerous 
substances 

01 05 07 barite-containing drilling muds and wastes other than those 
mentioned in 01 05 05 and 01 05 06 

01 05 08 chloride-containing drilling muds and wastes other than those 
mentioned in 01 05 05 and 01 05 06 

01 05 99 wastes not otherwise specified 
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02 06 02 wastes from preserving agents 

02 06 03 sludges from on-site effluent treatment 

02 06 99 wastes not otherwise specified 

02 07 wastes from the production of alcoholic and non-alcoholic 
beverages (except coffee, tea and cocoa) 

02 07 01 wastes from washing, cleaning and mechanical reduction of raw 
materials 

02 07 02 wastes from spirits distillation 

02 07 03 wastes from chemical treatment 

02 07 04 materials unsuitable for consumption or processing 

02 07 05 sludges from on-site effluent treatment 

02 07 99 wastes not otherwise specified 

03 WASTES FROM WOOD PROCESSING AND THE 
PRODUCTION OF PANELS AND FURNITURE, PULP, 
PAPER AND CARDBOARD 

03 01 wastes from wood processing and the production of panels and 
furniture 

03 01 01 waste bark and cork 

03 01 04* sawdust, shavings, cuttings, wood, particle board and veneer 
containing dangerous substances 

03 01 05 sawdust, shavings, cuttings, wood, particle board and veneer other 
than those mentioned in 03 01 04 

03 01 99 wastes not otherwise specified 

03 02 wastes from wood preservation 

03 02 01* non-halogenated organic wood preservatives 

03 02 02* organochlorinated wood preservatives 

03 02 03* organometallic wood preservatives 

03 02 04* inorganic wood preservatives 

03 02 05* other wood preservatives containing dangerous substances 

03 02 99 wood preservatives not otherwise specified 

03 03 wastes from pulp, paper and cardboard production and processing 

03 03 01 waste bark and wood 

03 03 02 green liquor sludge (from recovery of cooking liquor) 

03 03 05 de-inking sludges from paper recycling 

03 03 07 mechanically separated rejects from pulping of waste paper and 
cardboard 

03 03 08 wastes from sorting of paper and cardboard destined for recycling 

03 03 09 lime mud waste 

03 03 10 fibre rejects, fibre-, filler- and coating sludges from mechanical 
separation 

03 03 11 sludges from on-site effluent treatment other than those mentioned 
in 03 03 10 

03 03 99 wastes not otherwise specified 
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04 WASTES FROM THE LEATHER, FUR AND TEXTILE 
INDUSTRIES 

04 01 wastes from the leather and fur industry 

04 01 01 fleshings and lime split wastes 

04 01 02 liming waste 

04 01 03* degreasing wastes containing solvents without a liquid phase 

04 01 04 tanning liquor containing chromium 

04 01 05 tanning liquor free of chromium 

04 01 06 sludges, in particular from on-site effluent treatment containing 
chromium 

04 01 07 sludges, in particular from on-site effluent treatment free of 
chromium 

04 01 08 waste tanned leather (blue sheetings, shavings, cuttings, buffing 
dust) containing chromium 

04 01 09 wastes from dressing and finishing 

04 01 99 wastes not otherwise specified 

04 02 wastes from the textile industry 

04 02 09 wastes from composite materials (impregnated textile, elastomer, 
plastomer) 

04 02 10 organic matter from natural products (e.g. grease, wax) 

04 02 14* wastes from finishing containing organic solvents 

04 02 15 wastes from finishing other than those mentioned in 04 02 14 

04 02 16* dyestuffs and pigments containing dangerous substances 

04 02 17 dyestuffs and pigments other than those mentioned in 04 02 16 

04 02 19* sludges from on-site effluent treatment containing dangerous 
substances 

04 02 20 sludges from on-site effluent treatment other than those mentioned 
in 04 02 19 

04 02 21 wastes from unprocessed textile fibres 

04 02 22 wastes from processed textile fibres 

04 02 99 wastes not otherwise specified 

05 WASTES FROM PETROLEUM REFINING, NATURAL GAS 
PURIFICATION AND PYROLYTIC TREATMENT OF COAL 

05 01 wastes from petroleum refining 

05 01 02* desalter sludges 

05 01 03* tank bottom sludges 

05 01 04* acid alkyl sludges 

05 01 05* oil spills 

05 01 06* oily sludges from maintenance operations of the plant or equipment 

05 01 07* acid tars 

05 01 08* other tars 

05 01 09* sludges from on-site effluent treatment containing dangerous 
substances 

05 01 10 sludges from on-site effluent treatment other than those mentioned 
in 05 01 09 

▼B 

2006R1013 — EN — 10.04.2013 — 008.003 — 112



 

05 01 11* wastes from cleaning of fuels with bases 

05 01 12* oil containing acids 

05 01 13 boiler feedwater sludges 

05 01 14 wastes from cooling columns 

05 01 15* spent filter clays 

05 01 16 sulphur-containing wastes from petroleum desulphurisation 

05 01 17 bitumen 

05 01 99 wastes not otherwise specified 

05 06 wastes from the pyrolytic treatment of coal 

05 06 01* acid tars 

05 06 03* other tars 

05 06 04 waste from cooling columns 

05 06 99 wastes not otherwise specified 

05 07 wastes from natural gas purification and transportation 

05 07 01* wastes containing mercury 

05 07 02 wastes containing sulphur 

05 07 99 wastes not otherwise specified 

06 WASTES FROM INORGANIC CHEMICAL PROCESSES 

06 01 wastes from the manufacture, formulation, supply and use (MFSU) 
of acids 

06 01 01* sulphuric acid and sulphurous acid 

06 01 02* hydrochloric acid 

06 01 03* hydrofluoric acid 

06 01 04* phosphoric and phosphorous acid 

06 01 05* nitric acid and nitrous acid 

06 01 06* other acids 

06 01 99 wastes not otherwise specified 

06 02 wastes from the MFSU of bases 

06 02 01* calcium hydroxide 

06 02 03* ammonium hydroxide 

06 02 04* sodium and potassium hydroxide 

06 02 05* other bases 

06 02 99 wastes not otherwise specified 

06 03 wastes from the MFSU of salts and their solutions and metallic 
oxides 

06 03 11* solid salts and solutions containing cyanides 

06 03 13* solid salts and solutions containing heavy metals 

06 03 14 solid salts and solutions other than those mentioned in 06 03 11 and 
06 03 13 

06 03 15* metallic oxides containing heavy metals 

06 03 16 metallic oxides other than those mentioned in 06 03 15 

06 03 99 wastes not otherwise specified 

06 04 metal-containing wastes other than those mentioned in 06 03 

06 04 03* wastes containing arsenic 
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06 04 04* wastes containing mercury 

06 04 05* wastes containing other heavy metals 

06 04 99 wastes not otherwise specified 

06 05 sludges from on-site effluent treatment 

06 05 02* sludges from on-site effluent treatment containing dangerous 
substances 

06 05 03 sludges from on-site effluent treatment other than those mentioned 
in 06 05 02 

06 06 wastes from the MFSU of sulphur chemicals, sulphur chemical 
processes and desulphurisation processes 

06 06 02* wastes containing dangerous sulphides 

06 06 03 wastes containing sulphides other than those mentioned in 06 06 02 

06 06 99 wastes not otherwise specified 

06 07 wastes from the MFSU of halogens and halogen chemical processes 

06 07 01* wastes containing asbestos from electrolysis 

06 07 02* activated carbon from chlorine production 

06 07 03* barium sulphate sludge containing mercury 

06 07 04* solutions and acids, e.g. contact acid 

06 07 99 wastes not otherwise specified 

06 08 wastes from the MFSU of silicon and silicon derivatives 

06 08 02* wastes containing dangerous chlorosilanes 

06 08 99 wastes not otherwise specified 

06 09 wastes from the MSFU of phosphorous chemicals and phosphorous 
chemical processes 

06 09 02 phosphorous slag 

06 09 03* calcium-based reaction wastes containing or contaminated with 
dangerous substances 

06 09 04 calcium-based reaction wastes other than those mentioned in 
06 09 03 

06 09 99 wastes not otherwise specified 

06 10 wastes from the MFSU of nitrogen chemicals, nitrogen chemical 
processes and fertiliser manufacture 

06 10 02* wastes containing dangerous substances 

06 10 99 wastes not otherwise specified 

06 11 wastes from the manufacture of inorganic pigments and opacificiers 

06 11 01 calcium-based reaction wastes from titanium dioxide production 

06 11 99 wastes not otherwise specified 

06 13 wastes from inorganic chemical processes not otherwise specified 

06 13 01* inorganic plant protection products, wood-preserving agents and 
other biocides. 

06 13 02* spent activated carbon (except 06 07 02) 

06 13 03 carbon black 

06 13 04* wastes from asbestos processing 

06 13 05* soot 

06 13 99 wastes not otherwise specified 
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07 WASTES FROM ORGANIC CHEMICAL PROCESSES 

07 01 wastes from the manufacture, formulation, supply and use (MFSU) 
of basic organic chemicals 

07 01 01* aqueous washing liquids and mother liquors 

07 01 03* organic halogenated solvents, washing liquids and mother liquors 

07 01 04* other organic solvents, washing liquids and mother liquors 

07 01 07* halogenated still bottoms and reaction residues 

07 01 08* other still bottoms and reaction residues 

07 01 09* halogenated filter cakes and spent absorbents 

07 01 10* other filter cakes and spent absorbents 

07 01 11* sludges from on-site effluent treatment containing dangerous 
substances 

07 01 12 sludges from on-site effluent treatment other than those mentioned 
in 07 01 11 

07 01 99 wastes not otherwise specified 

07 02 wastes from the MFSU of plastics, synthetic rubber and man-made 
fibres 

07 02 01* aqueous washing liquids and mother liquors 

07 02 03* organic halogenated solvents, washing liquids and mother liquors 

07 02 04* other organic solvents, washing liquids and mother liquors 

07 02 07* halogenated still bottoms and reaction residues 

07 02 08* other still bottoms and reaction residues 

07 02 09* halogenated filter cakes and spent absorbents 

07 02 10* other filter cakes and spent absorbents 

07 02 11* sludges from on-site effluent treatment containing dangerous 
substances 

07 02 12 sludges from on-site effluent treatment other than those mentioned 
in 07 02 11 

07 02 13 waste plastic 

07 02 14* wastes from additives containing dangerous substances 

07 02 15 wastes from additives other than those mentioned in 07 02 14 

07 02 16* wastes containing dangerous silicones 

07 02 17 waste containing silicones other than those mentioned in 07 02 16 

07 02 99 wastes not otherwise specified 

07 03 wastes from the MFSU of organic dyes and pigments (except 
06 11) 

07 03 01* aqueous washing liquids and mother liquors 

07 03 03* organic halogenated solvents, washing liquids and mother liquors 

07 03 04* other organic solvents, washing liquids and mother liquors 

07 03 07* halogenated still bottoms and reaction residues 

07 03 08* other still bottoms and reaction residues 

07 03 09* halogenated filter cakes and spent absorbents 

07 03 10* other filter cakes and spent absorbents 
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07 07 01* aqueous washing liquids and mother liquors 

07 07 03* organic halogenated solvents, washing liquids and mother liquors 

07 07 04* other organic solvents, washing liquids and mother liquors 

07 07 07* halogenated still bottoms and reaction residues 

07 07 08* other still bottoms and reaction residues 

07 07 09* halogenated filter cakes and spent absorbents 

07 07 10* other filter cakes and spent absorbents 

07 07 11* sludges from on-site effluent treatment containing dangerous 
substances 

07 07 12 sludges from on-site effluent treatment other than those mentioned 
in 07 07 11 

07 07 99 wastes not otherwise specified 

08 WASTES FROM THE MANUFACTURE, FORMULATION, 
SUPPLY AND USE (MFSU) OF COATINGS (PAINTS, 
VARNISHES AND VITREOUS ENAMELS), ADHESIVES, 
SEALANTS AND PRINTING INKS 

08 01 wastes from MFSU and removal of paint and varnish 

08 01 11* waste paint and varnish containing organic solvents or other 
dangerous substances 

08 01 12 waste paint and varnish other than those mentioned in 08 01 11 

08 01 13* sludges from paint or varnish containing organic solvents or other 
dangerous substances 

08 01 14 sludges from paint or varnish other than those mentioned in 
08 01 13 

08 01 15* aqueous sludges containing paint or varnish containing organic 
solvents or other dangerous substances 

08 01 16 aqueous sludges containing paint or varnish other than those 
mentioned in 08 01 15 

08 01 17* wastes from paint or varnish removal containing organic solvents or 
other dangerous substances 

08 01 18 wastes from paint or varnish removal other than those mentioned in 
08 01 17 

08 01 19* aqueous suspensions containing paint or varnish containing organic 
solvents or other dangerous substances 

08 01 20 aqueous suspensions containing paint or varnish other than those 
mentioned in 08 01 19 

08 01 21* waste paint or varnish remover 

08 01 99 wastes not otherwise specified 

08 02 wastes from MFSU of other coatings (including ceramic materials) 

08 02 01 waste coating powders 

08 02 02 aqueous sludges containing ceramic materials 

08 02 03 aqueous suspensions containing ceramic materials 

08 02 99 wastes not otherwise specified 

08 03 wastes from MFSU of printing inks 

08 03 07 aqueous sludges containing ink 

08 03 08 aqueous liquid waste containing ink 
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10 WASTES FROM THERMAL PROCESSES 

10 01 wastes from power stations and other combustion plants (except 19) 

10 01 01 bottom ash, slag and boiler dust (excluding boiler dust mentioned in 
10 01 04) 

10 01 02 coal fly ash 

10 01 03 fly ash from peat and untreated wood 

10 01 04* oil fly ash and boiler dust 

10 01 05 calcium-based reaction wastes from flue-gas desulphurisation in 
solid form 

10 01 07 calcium-based reaction wastes from flue-gas desulphurisation in 
sludge form 

10 01 09* sulphuric acid 

10 01 13* fly ash from emulsified hydrocarbons used as fuel 

10 01 14* bottom ash, slag and boiler dust from coincineration containing 
dangerous substances 

10 01 15 bottom ash, slag and boiler dust from coincineration other than 
those mentioned in 10 01 14 

10 01 16* fly ash from coincineration containing dangerous substances 

10 01 17 fly ash from coincineration other than those mentioned in 10 01 16 

10 01 18* wastes from gas cleaning containing dangerous substances 

10 01 19 wastes from gas cleaning other than those mentioned in 10 01 05, 
10 01 07 and 10 01 18 

10 01 20* sludges from on-site effluent treatment containing dangerous 
substances 

10 01 21 sludges from on-site effluent treatment other than those mentioned 
in 10 01 20 

10 01 22* aqueous sludges from boiler cleansing containing dangerous 
substances 

10 01 23 aqueous sludges from boiler cleansing other than those mentioned 
in 10 01 22 

10 01 24 sands from fluidised beds 

10 01 25 wastes from fuel storage and preparation of coal-fired power plants 

10 01 26 wastes from cooling-water treatment 

10 01 99 wastes not otherwise specified 

▼C1 

10 02 wastes from the iron and steel industry 

10 02 02 unprocessed slag 

10 02 07* solid wastes from gas treatment containing dangerous substances 

10 02 08 solid wastes from gas treatment other than those mentioned in 
10 02 07 

10 02 10 mill scales 

10 02 11* wastes from cooling-water treatment containing oil 

10 02 12 wastes from cooling-water treatment other than those mentioned in 
10 02 11 
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10 05 01 slags from primary and secondary production 

10 05 03* flue-gas dust 

10 05 04 other particulates and dust 

10 05 05* solid waste from gas treatment 

10 05 06* sludges and filter cakes from gas treatment 

10 05 08* wastes from cooling-water treatment containing oil 

10 05 09 wastes from cooling-water treatment other than those mentioned in 
10 05 08 

10 05 10* dross and skimmings that are flammable or emit, upon contact with 
water, flammable gases in dangerous quantities 

10 05 11 dross and skimmings other than those mentioned in 10 05 10 

10 05 99 wastes not otherwise specified 

10 06 wastes from copper thermal metallurgy 

10 06 01 dross and skimmings from primary and secondary production 

10 06 02 slags from primary and secondary production 

10 06 03* flue-gas dust 

10 06 04 other particulates and dust 

10 06 06* solid wastes from gas treatment 

10 06 07* sludges and filter cakes from gas treatment 

10 06 09* wastes from cooling-water treatment containing oil 

10 06 10 wastes from cooling-water treatment other than those mentioned in 
10 06 09 

10 06 99 wastes not otherwise specified 

10 07 wastes from silver, gold and platinum thermal metallurgy 

10 07 01 slags from primary and secondary production 

10 07 02 dross and skimmings from primary and secondary production 

10 07 03 solid wastes from gas treatment 

10 07 04 other particulates and dust 

10 07 05 sludges and filter cakes from gas treatment 

10 07 07* wastes from cooling-water treatment containing oil 

10 07 08 wastes from cooling-water treatment other than those mentioned in 
10 07 07 

10 07 99 wastes not otherwise specified 

10 08 wastes from other non-ferrous thermal metallurgy 

10 08 04* particulates and dust 

10 08 08* salt slag from primary and secondary production 

10 08 09* other slags 

10 08 10* dross and skimmings that are flammable or emit, upon contact with 
water, flammable gases in dangerous quantities 

10 08 11 dross and skimmings other than those mentioned in 10 08 10 
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10 08 12* tar-containing wastes from anode manufacture 

10 08 13 carbon-containing wastes from anode manufacture other than those 
mentioned in 10 08 12 

10 08 14 anode scrap 

10 08 15* flue-gas dust containing dangerous substances 

10 08 16 flue-gas dust other than those mentioned in 10 08 15 

10 08 17* sludges and filter cakes from flue-gas treatment containing 
dangerous substances 

10 08 18 sludges and filter cakes from flue-gas treatment other than those 
mentioned in 10 08 17 

10 08 19* wastes from cooling-water treatment containing oil 

10 08 20 wastes from cooling-water treatment other than those mentioned in 
10 08 19 

10 08 99 wastes not otherwise specified 

10 09 wastes from casting of ferrous pieces 

10 09 03 furnace slag 

10 09 05* casting cores and moulds which have not undergone pouring 
containing dangerous substances 

10 09 06 casting cores and moulds which have not undergone pouring other 
than those mentioned in 10 09 05 

10 09 07* casting cores and moulds which have undergone pouring containing 
dangerous substances 

10 09 08 casting cores and moulds which have undergone pouring other than 
those mentioned in 10 09 07 

10 09 09* flue-gas dust containing dangerous substances 

10 09 10 flue-gas dust other than those mentioned in 10 09 09 

10 09 11* other particulates containing dangerous substances 

10 09 12 other particulates other than those mentioned in 10 09 11 

10 09 13* waste binders containing dangerous substances 

10 09 14 waste binders other than those mentioned in 10 09 13 

10 09 15* waste crack-indicating agent containing dangerous substances 

10 09 16 waste crack-indicating agent other than those mentioned in 10 09 15 

10 09 99 wastes not otherwise specified 

10 10 wastes from casting of non-ferrous pieces 

10 10 03 furnace slag 

10 10 05* casting cores and moulds which have not undergone pouring 
containing dangerous substances 

10 10 06 casting cores and moulds which have not undergone pouring other 
than those mentioned in 10 10 05 

10 10 07* casting cores and moulds which have undergone pouring containing 
dangerous substances 

10 10 08 casting cores and moulds which have undergone pouring other than 
those mentioned in 10 10 07 

10 10 09* flue-gas dust containing dangerous substances 
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10 10 10 flue-gas dust other than those mentioned in 10 10 09 

10 10 11* other particulates containing dangerous substances 

10 10 12 other particulates other than those mentioned in 10 10 11 

10 10 13* waste binders containing dangerous substances 

10 10 14 waste binders other than those mentioned in 10 10 13 

10 10 15* waste crack-indicating agent containing dangerous substances 

10 10 16 waste crack-indicating agent other than those mentioned in 10 10 15 

10 10 99 wastes not otherwise specified 

10 11 wastes from manufacture of glass and glass products 

10 11 03 waste glass-based fibrous materials 

10 11 05 particulates and dust 

10 11 09* waste preparation mixture before thermal processing containing 
dangerous substances 

10 11 10 waste preparation mixture before thermal processing other than 
those mentioned in 10 11 09 

10 11 11* waste glass in small particles and glass powder containing heavy 
metals (e.g. from cathode ray tubes) 

10 11 12 waste glass other than those mentioned in 10 11 11 

10 11 13* glass-polishing and -grinding sludge containing dangerous 
substances 

10 11 14 glass-polishing and -grinding sludge other than those mentioned in 
10 11 13 

10 11 15* solid wastes from flue-gas treatment containing dangerous 
substances 

10 11 16 solid wastes from flue-gas treatment other than those mentioned in 
10 11 15 

10 11 17* sludges and filter cakes from flue-gas treatment containing 
dangerous substances 

10 11 18 sludges and filter cakes from flue-gas treatment other than those 
mentioned in 10 11 17 

10 11 19* solid wastes from on-site effluent treatment containing dangerous 
substances 

10 11 20 solid wastes from on-site effluent treatment other than those 
mentioned in 10 11 19 

10 11 99 wastes not otherwise specified 

10 12 wastes from manufacture of ceramic goods, bricks, tiles and 
construction products 

10 12 01 waste preparation mixture before thermal processing 

10 12 03 particulates and dust 

10 12 05 sludges and filter cakes from gas treatment 

10 12 06 discarded molds 

10 12 08 waste ceramics, bricks, tiles and construction products (after thermal 
processing) 

10 12 09* solid wastes from gas treatment containing dangerous substances 

10 12 10 solid wastes from gas treatment other than those mentioned in 
10 12 09 

10 12 11* wastes from glazing containing heavy metals 
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10 12 12 wastes from glazing other than those mentioned in 10 12 11 

10 12 13 sludge from on-site effluent treatment 

10 12 99 wastes not otherwise specified 

10 13 wastes from manufacture of cement, lime and plaster and articles 
and products made from them 

10 13 01 waste preparation mixture before thermal processing 

10 13 04 wastes from calcination and hydration of lime 

10 13 06 particulates and dust (except 10 13 12 and 10 13 13) 

10 13 07 sludges and filter cakes from gas treatment 

10 13 09* wastes from asbestos-cement manufacture containing asbestos 

10 13 10 wastes from asbestos-cement manufacture other than those 
mentioned in 10 13 09 

10 13 11 wastes from cement-based composite materials other than those 
mentioned in 10 13 09 and 10 13 10 

10 13 12* solid wastes from gas treatment containing dangerous substances 

10 13 13 solid wastes from gas treatment other than those mentioned in 
10 13 12 

10 13 14 waste concrete and concrete sludge 

10 13 99 wastes not otherwise specified 

10 14 waste from crematoria 

10 14 01* waste from gas cleaning containing mercury 

11 WASTES FROM CHEMICAL SURFACE TREATMENT AND 
COATING OF METALS AND OTHER MATERIALS; 
NON-FERROUS HYDRO-METALLURGY 

11 01 wastes from chemical surface treatment and coating of metals and 
other materials (e.g. galvanic processes, zinc coating processes, 
pickling processes, etching, phosphatising, alkaline degreasing, 
anodising) 

11 01 05* pickling acids 

11 01 06* acids not otherwise specified 

11 01 07* pickling bases 

11 01 08* phosphatising sludges 

11 01 09* sludges and filter cakes containing dangerous substances 

11 01 10 sludges and filter cakes other than those mentioned in 11 01 09 

11 01 11* aqueous rinsing liquids containing dangerous substances 

11 01 12 aqueous rinsing liquids other than those mentioned in 11 01 11 

11 01 13* degreasing wastes containing dangerous substances 

11 01 14 degreasing wastes other than those mentioned in 11 01 13 
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13 04 02* bilge oils from jetty sewers 

13 04 03* bilge oils from other navigation 

13 05 oil/water separator contents 

13 05 01* solids from grit chambers and oil/water separators 

13 05 02* sludges from oil/water separators 

13 05 03* interceptor sludges 

13 05 06* oil from oil/water separators 

13 05 07* oily water from oil/water separators 

13 05 08* mixtures of wastes from grit chambers and oil/water separators 

13 07 wastes of liquid fuels 

13 07 01* fuel oil and diesel 

13 07 02* petrol 

13 07 03* other fuels (including mixtures) 

13 08 oil wastes not otherwise specified 

13 08 01* desalter sludges or emulsions 

13 08 02* other emulsions 

13 08 99* wastes not otherwise specified 

14 WASTE ORGANIC SOLVENTS, REFRIGERANTS AND 
PROPELLANTS (EXCEPT 07 AND 08) 

14 06 waste organic solvents, refrigerants and foam/aerosol propellants 

14 06 01* chlorofluorocarbons, HCFC, HFC 

14 06 02* other halogenated solvents and solvent mixtures 

14 06 03* other solvents and solvent mixtures 

14 06 04* sludges or solid wastes containing halogenated solvents 

14 06 05* sludges or solid wastes containing other solvents 

15 WASTE PACKAGING; ABSORBENTS, WIPING CLOTHS, 
FILTER MATERIALS AND PROTECTIVE CLOTHING NOT 
OTHERWISE SPECIFIED 

15 01 packaging (including separately collected municipal packaging 
waste) 

15 01 01 paper and cardboard packaging 

15 01 02 plastic packaging 

15 01 03 wooden packaging 

15 01 04 metallic packaging 

15 01 05 composite packaging 

15 01 06 mixed packaging 

15 01 07 glass packaging 

15 01 09 textile packaging 

15 01 10* packaging containing residues of or contaminated by dangerous 
substances 

15 01 11* metallic packaging containing a dangerous solid porous matrix (e.g. 
asbestos), including empty pressure containers 
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15 02 absorbents, filter materials, wiping cloths and protective clothing 

15 02 02* absorbents, filter materials (including oil filters not otherwise 
specified), wiping cloths, protective clothing contaminated by 
dangerous substances 

15 02 03 absorbents, filter materials, wiping cloths and protective clothing 
other than those mentioned in 15 02 02 

16 WASTES NOT OTHERWISE SPECIFIED IN THE LIST 

16 01 end-of-life vehicles from different means of transport (including off- 
road machinery) and wastes from dismantling of end-of-life vehicles 
and vehicle maintenance (except 13, 14, 16 06 and 16 08) 

16 01 03 end-of-life tyres 

16 01 04* end-of-life vehicles 

16 01 06 end-of-life vehicles, containing neither liquids nor other hazardous 
components 

16 01 07* oil filters 

16 01 08* components containing mercury 

16 01 09* components containing PCBs 

16 01 10* explosive components (e.g. air bags) 

16 01 11* brake pads containing asbestos 

16 01 12 brake pads other than those mentioned in 16 01 11 

16 01 13* brake fluids 

16 01 14* antifreeze fluids containing dangerous substances 

16 01 15 antifreeze fluids other than those mentioned in 16 01 14 

16 01 16 tanks for liquefied gas 

16 01 17 ferrous metal 

16 01 18 non-ferrous metal 

16 01 19 plastic 

16 01 20 glass 

16 01 21* hazardous components other than those mentioned in 16 01 07 to 
16 01 11 and 16 01 13 and 16 01 14 

16 01 22 components not otherwise specified 

16 01 99 wastes not otherwise specified 

16 02 wastes from electrical and electronic equipment 

16 02 09* transformers and capacitors containing PCBs 

16 02 10* discarded equipment containing or contaminated by PCBs other 
than those mentioned in 16 02 09 

16 02 11* discarded equipment containing chlorofluorocarbons, HCFC, HFC 

16 02 12* discarded equipment containing free asbestos 

16 02 13* discarded equipment containing hazardous components ( 1 ) other 
than those mentioned in 16 02 09 to 16 02 12 

_____________ 
( 1 ) Hazardous components from electrical and electronic equipment may include 

accumulators and batteries mentioned in 16 06 and marked as hazardous, mercury 
switches, glass from cathode ray tubes and other activated glass etc. 
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16 02 14 discarded equipment other than those mentioned in 16 02 09 to 
16 02 13 

16 02 15* hazardous components removed from discarded equipment 

16 02 16 components removed from discarded equipment other than those 
mentioned in 16 02 15 

16 03 off-specification batches and unused products 

16 03 03* inorganic wastes containing dangerous substances 

16 03 04 inorganic wastes other than those mentioned in 16 03 03 

16 03 05* organic wastes containing dangerous substances 

16 03 06 organic wastes other than those mentioned in 16 03 05 

16 04 waste explosives 

16 04 01* waste ammunition 

16 04 02* fireworks wastes 

16 04 03* other waste explosives 

16 05 gases in pressure containers and discarded chemicals 

16 05 04* gases in pressure containers (including halons) containing dangerous 
substances 

16 05 05 gases in pressure containers other than those mentioned in 16 05 04 

16 05 06* laboratory chemicals consisting of or containing dangerous 
substances including mixtures of laboratory chemicals 

16 05 07* discarded inorganic chemicals consisting of or containing dangerous 
substances 

16 05 08* discarded organic chemicals consisting of or containing dangerous 
substances 

16 05 09 discarded chemicals other than those mentioned in 16 05 06, 
16 05 07 or 16 05 08 

16 06 batteries and accumulators 

16 06 01* lead batteries 

16 06 02* Ni-Cd batteries 

16 06 03* mercury-containing batteries 

16 06 04 alkaline batteries (except 16 06 03) 

16 06 05 other batteries and accumulators 

16 06 06* separately collected electrolyte from batteries and accumulators 

16 07 wastes from transport tank, storage tank and barrel cleaning (except 
05 and 13) 

16 07 08* wastes containing oil 

16 07 09* wastes containing other dangerous substances 

16 07 99 wastes not otherwise specified 

16 08 spent catalysts 

16 08 01 spent catalysts containing gold, silver, rhenium, rhodium, palladium, 
iridium or platinum (except 16 08 07) 

16 08 02* spent catalysts containing dangerous transition metals ( 1 ) or 
dangerous transition metal compounds 

16 08 03 spent catalysts containing transition metals or transition metal 
compounds not otherwise specified 

_____________ 
( 1 ) For the purpose of this entry, transition metals are: scandium, vanadium, manganese, 

cobalt, copper, yttrium, niobium, hafnium, tungsten, titanium, chromium, iron, nickel, 
zinc, zirconium, molybdenum and tantalum. These metals or their compounds are 
dangerous if they are classified as dangerous substances. The classification of 
dangerous substances shall determine which among those transition metals and which 
transition metal compounds are hazardous. 
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17 03 02 bituminous mixtures other than those mentioned in 17 03 01 

17 03 03* coal tar and tarred products 

17 04 metals (including their alloys) 

17 04 01 copper, bronze, brass 

17 04 02 aluminium 

17 04 03 lead 

17 04 04 zinc 

17 04 05 iron and steel 

17 04 06 tin 

17 04 07 mixed metals 

17 04 09* metal waste contaminated with dangerous substances 

17 04 10* cables containing oil, coal tar and other dangerous substances 

17 04 11 cables other than those mentioned in 17 04 10 

17 05 soil (including excavated soil from contaminated sites), stones and 
dredging spoil 

17 05 03* soil and stones containing dangerous substances 

17 05 04 soil and stones other than those mentioned in 17 05 03 

17 05 05* dredging spoil containing dangerous substances 

17 05 06 dredging spoil other than those mentioned in 17 05 05 

17 05 07* track ballast containing dangerous substances 

17 05 08 track ballast other than those mentioned in 17 05 07 

17 06 insulation materials and asbestos-containing construction materials 

17 06 01* insulation materials containing asbestos 

17 06 03* other insulation materials consisting of or containing dangerous 
substances 

17 06 04 insulation materials other than those mentioned in 17 06 01 and 
17 06 03 

17 06 05* construction materials containing asbestos 

17 08 gypsum-based construction material 

17 08 01* gypsum-based construction materials contaminated with dangerous 
substances 

17 08 02 gypsum-based construction materials other than those mentioned in 
17 08 01 

17 09 other construction and demolition wastes 

17 09 01* construction and demolition wastes containing mercury 

17 09 02* construction and demolition wastes containing PCB (e.g. PCB- 
containing sealants, PCB-containing resin-based floorings, PCB- 
containing sealed glazing units, PCB-containing capacitors) 

17 09 03* other construction and demolition wastes (including mixed wastes) 
containing dangerous substances 

17 09 04 mixed construction and demolition wastes other than those 
mentioned in 17 09 01, 17 09 02 and 17 09 03 
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18 WASTES FROM HUMAN OR ANIMAL HEALTH CARE 
AND/OR RELATED RESEARCH (EXCEPT KITCHEN AND 
RESTAURANT WASTES NOT ARISING FROM IMMEDIATE 
HEALTH CARE) 

18 01 wastes from natal care, diagnosis, treatment or prevention of disease 
in humans 

18 01 01 sharps (except 18 01 03) 

18 01 02 body parts and organs including blood bags and blood preserves 
(except 18 01 03) 

18 01 03* wastes whose collection and disposal is subject to special 
requirements in order to prevent infection 

18 01 04 wastes whose collection and disposal is not subject to special 
requirements in order to prevent infection (e.g. dressings, plaster 
casts, linen, disposable clothing, diapers) 

18 01 06* chemicals consisting of or containing dangerous substances 

18 01 07 chemicals other than those mentioned in 18 01 06 

18 01 08* cytotoxic and cytostatic medicines 

18 01 09 medicines other than those mentioned in 18 01 08 

18 01 10* amalgam waste from dental care 

18 02 wastes from research, diagnosis, treatment or prevention of disease 
involving animals 

18 02 01 sharps (except 18 02 02) 

18 02 02* wastes whose collection and disposal is subject to special 
requirements in order to prevent infection 

18 02 03 wastes whose collection and disposal is not subject to special 
requirements in order to prevent infection 

18 02 05* chemicals consisting of or containing dangerous substances 

18 02 06 chemicals other than those mentioned in 18 02 05 

18 02 07* cytotoxic and cytostatic medicines 

18 02 08 medicines other than those mentioned in 18 02 07 

19 WASTES FROM WASTE MANAGEMENT FACILITIES, OFF- 
SITE WASTE WATER TREATMENT PLANTS AND THE 
PREPARATION OF WATER INTENDED FOR HUMAN 
CONSUMPTION AND WATER FOR INDUSTRIAL USE 

19 01 wastes from incineration or pyrolysis of waste 

19 01 02 ferrous materials removed from bottom ash 

19 01 05* filter cake from gas treatment 

19 01 06* aqueous liquid wastes from gas treatment and other aqueous liquid 
wastes 
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19 05 03 off-specification compost 

19 05 99 wastes not otherwise specified 

19 06 wastes from anaerobic treatment of waste 

19 06 03 liquor from anaerobic treatment of municipal waste 

19 06 04 digestate from anaerobic treatment of municipal waste 

19 06 05 liquor from anaerobic treatment of animal and vegetable waste 

19 06 06 digestate from anaerobic treatment of animal and vegetable waste 

19 06 99 wastes not otherwise specified 

19 07 landfill leachate 

19 07 02* landfill leachate containing dangerous substances 

19 07 03 landfill leachate other than those mentioned in 19 07 02 

19 08 wastes from waste water treatment plants not otherwise specified 

19 08 01 screenings 

19 08 02 waste from desanding 

19 08 05 sludges from treatment of urban waste water 

19 08 06* saturated or spent ion exchange resins 

19 08 07* solutions and sludges from regeneration of ion exchangers 

19 08 08* membrane system waste containing heavy metals 

19 08 09 grease and oil mixture from oil/water separation containing only 
edible oil and fats 

19 08 10* grease and oil mixture from oil/water separation other than those 
mentioned in 19 08 09 

19 08 11* sludges containing dangerous substances from biological treatment 
of industrial waste water 

19 08 12 sludges from biological treatment of industrial waste water other 
than those mentioned in 19 08 11 

19 08 13* sludges containing dangerous substances from other treatment of 
industrial waste water 

19 08 14 sludges from other treatment of industrial waste water other than 
those mentioned in 19 08 13 

19 08 99 wastes not otherwise specified 

19 09 wastes from the preparation of water intended for human 
consumption or water for industrial use 

19 09 01 solid waste from primary filtration and screenings 

19 09 02 sludges from water clarification 

19 09 03 sludges from decarbonation 

19 09 04 spent activated carbon 

19 09 05 saturated or spent ion exchange resins 

19 09 06 solutions and sludges from regeneration of ion exchangers 

19 09 99 wastes not otherwise specified 

19 10 wastes from shredding of metal-containing wastes 

19 10 01 iron and steel waste 

19 10 02 non-ferrous waste 

19 10 03* fluff — light fraction and dust containing dangerous substances 

19 10 04 fluff — light fraction and dust other than those mentioned in 
19 10 03 

19 10 05* other fractions containing dangerous substances 
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19 10 06 other fractions other than those mentioned in 19 10 05 

19 11 wastes from oil regeneration 

19 11 01* spent filter clays 

19 11 02* acid tars 

19 11 03* aqueous liquid wastes 

19 11 04* wastes from cleaning of fuel with bases 

19 11 05* sludges from on-site effluent treatment containing dangerous 
substances 

19 11 06 sludges from on-site effluent treatment other than those mentioned 
in 19 11 05 

19 11 07* wastes from flue-gas cleaning 

19 11 99 wastes not otherwise specified 

19 12 wastes from the mechanical treatment of waste (e.g. sorting, 
crushing, compacting, pelletising) not otherwise specified 

19 12 01 paper and cardboard 

19 12 02 ferrous metal 

19 12 03 non-ferrous metal 

19 12 04 plastic and rubber 

19 12 05 glass 

19 12 06* wood containing dangerous substances 

19 12 07 wood other than that mentioned in 19 12 06 

19 12 08 textiles 

19 12 09 minerals (e.g. sand, stones) 

19 12 10 combustible waste (refuse derived fuel) 

19 12 11* other wastes (including mixtures of materials) from mechanical 
treatment of waste containing dangerous substances 

19 12 12 other wastes (including mixtures of materials) from mechanical 
treatment of wastes other than those mentioned in 19 12 11 

19 13 wastes from soil and groundwater remediation 

19 13 01* solid wastes from soil remediation containing dangerous substances 

19 13 02 solid wastes from soil remediation other than those mentioned in 
19 13 01 

19 13 03* sludges from soil remediation containing dangerous substances 

19 13 04 sludges from soil remediation other than those mentioned in 
19 13 03 

19 13 05* sludges from groundwater remediation containing dangerous 
substances 

19 13 06 sludges from groundwater remediation other than those mentioned 
in 19 13 05 

19 13 07* aqueous liquid wastes and aqueous concentrates from groundwater 
remediation containing dangerous substances 

19 13 08 aqueous liquid wastes and aqueous concentrates from groundwater 
remediation other than those mentioned in 19 13 07 

20 MUNICIPAL WASTES (HOUSEHOLD WASTE AND SIMILAR 
COMMERCIAL, INDUSTRIAL AND INSTITUTIONAL 
WASTES) INCLUDING SEPARATELY COLLECTED 
FRACTIONS 

20 01 separately collected fractions (except 15 01) 

20 01 01 paper and cardboard 

20 01 02 glass 

20 01 08 biodegradable kitchen and canteen waste 

20 01 10 clothes 

20 01 11 textiles 
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20 01 13* solvents 

20 01 14* acids 

20 01 15* alkalines 

20 01 17* photochemicals 

20 01 19* pesticides 

20 01 21* fluorescent tubes and other mercury-containing waste 

20 01 23* discarded equipment containing chlorofluorocarbons 

20 01 25 edible oil and fat 

20 01 26* oil and fat other than those mentioned in 20 01 25 

20 01 27* paint, inks, adhesives and resins containing dangerous substances 

20 01 28 paint, inks, adhesives and resins other than those mentioned in 
20 01 27 

20 01 29* detergents containing dangerous substances 

20 01 30 detergents other than those mentioned in 20 01 29 

20 01 31* cytotoxic and cytostatic medicines 

20 01 32 medicines other than those mentioned in 20 01 31 

20 01 33* batteries and accumulators included in 16 06 01, 16 06 02 or 
16 06 03 and unsorted batteries and accumulators containing 
these batteries 

20 01 34 batteries and accumulators other than those mentioned in 20 01 33 

20 01 35* discarded electrical and electronic equipment other than those 
mentioned in 20 01 21 and 20 01 23 containing hazardous 
components ( 1 ) 

20 01 36 discarded electrical and electronic equipment other than those 
mentioned in 20 01 21, 20 01 23 and 20 01 35 

20 01 37* wood containing dangerous substances 

20 01 38 wood other than that mentioned in 20 01 37 

20 01 39 plastics 

20 01 40 metals 

20 01 41 wastes from chimney sweeping 

20 01 99 other fractions not otherwise specified 

20 02 garden and park wastes (including cemetery waste) 

20 02 01 biodegradable waste 

20 02 02 soil and stones 

20 02 03 other non-biodegradable wastes 

20 03 other municipal wastes 

20 03 01 mixed municipal waste 

20 03 02 waste from markets 

20 03 03 street-cleaning residues 

20 03 04 septic tank sludge 

20 03 06 waste from sewage cleaning 

20 03 07 bulky waste 

20 03 99 municipal wastes not otherwise specified 

_____________ 
( 1 ) Hazardous components from electrical and electronic equipment may include 

accumulators and batteries mentioned in 16 06 and marked as hazardous, mercury 
switches, glass from cathode ray tubes and other activated glass, etc. 
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ANNEX VII 

INFORMATION ACCOMPANYING SHIPMENTS OF WASTE AS REFERRED TO IN ARTICLE 3(2) 
AND (4) 
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II. Guidelines adopted by the OECD: 

Technical guidance for the environmentally sound management of specific 
waste streams: 

Used and scrap personal computers ( 1 ) 

III. Guidelines adopted by the International Maritime Organization (IMO): 

Guidelines on ship recycling ( 2 ) 

IV. Guidelines adopted by the International Labour Organization (ILO): 

Safety and health in shipbreaking: guidelines for Asian countries and 
Turkey ( 3 ) 
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( 1 ) Adopted by the Environment Policy Committee of the OECD in February 2003 
(document ENV/EPOC/WGWPR(2001)3/FINAL). 

( 2 ) Resolution A.962 adopted by the Assembly of the IMO at its 23rd Regular session, 
24 November to 5 December 2003. 

( 3 ) Approved for publication by the Governing Body of the ILO at its 289th session, 
11-26 March 2004.



 

ANNEX IX 

ADDITIONAL QUESTIONNAIRE FOR REPORTS BY MEMBER STATES PURSUANT TO ARTICLE 51(2) 
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